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Manualul certificat al
utilizato rului

A\

Acest Manual al utilizatorului
reprezinta o versiune extinsa a
Manualului certificat al utilizatorului
9000-102019/01 04, fiind publicat
pentru a satisface nevoile clientilor
nostri. Versiunea certificata poate fi
gasita pe internet la:
www.SE5000.com

Va multumim ca ati ales
tahograful digital SE5000.

La Stoneridge, noi credem in cooperarea
cu soferii si parcurile auto in scopul
furnizarii de produse care usureaza viata.
SE5000 a fost conceput cu gandul la dv.,
cu optiuni de meniu simple, cu viteze de
descarcare ridicate, cu capacitate de
descarcare de la distanta, acestea fiind doar
cateva exemple. Pentru a obtine utilitatea
maxima de la aparatul dv., vd recomandam
sd va familiarizati cu modul de operare al
tahografului digital, inainte de a porni in
prima dv. deplasare.

Utilizarea acestui manual.

Va rugam sa cititit MANUALUL
conductatorului auto & societatii inainte de
pornire. Acest lucru va ajutd sa obtineti
utilitatea maxima a tahografului fara a va
pune pe dv. si pe altii in pericol.

Stoneridge Electronics isi rezerva dreptul
de a implementa in orice moment
modificari de constructie, de echipare si a
caracteristicilor tehnice. Din acest motiv,
nu va puteti fundamenta reclamatiile pe

datele, ilustratiile sau descrierile din acest
manual al conductatorului auto &
societatii.

Reprezentantul local Stoneridge va va sta

la dispozitie in cazul in care veti avea
nelamuriri.

Pastrati acest manual al conductétorului
auto & societitii in vehicul. In cazul in care
vindeti vehiculul, transmiteti noului
proprietar si acest manual, deoarece
tahograful este considerat ca fiind o parte a
vehiculului.



Simboluri
A Avertizare
! Informatii importante
O) Sugestie
4 Masuri necesare
> Pagina de referinta

Afizare Mesaje pe afisaj

Unitatea  Unitatea vehiculului (tahograf
vehiculului digital)

Definitii in aceste instructiuni

Sofer

Persoana care conduce curent sau care
va conduce vehiculul.

Pasager

Persoana care nu conduce vehiculul.

Zi lucratoare

Un numar de activitati efectuate de sofer
si pasager pe perioada unei zile
lucratoare.

Activitate

Lucrul cu care este ocupat soferul.



Contact Stoneridge

Sunteti bine venit sa adresati orice
neldmurire sau sugestie pe care le aveti
referitor la tahograf si instructiunile de
folosire la oricare dintre centrele noastre de

desfacere, precum cele enumerate mai jos.

Marea Britanie

Stoneridge Electronics Ltd
Charles Bowman Avenue
Claverhouse Industrial Park
Dundee, Scotia

MB

Tel. +44 (0)871 700 7070
Fax. +44 (0)870 704 0002

e-mail: sales@stoneridge.com

Franta

Stoneridge Electronics Franta
Z.1St. Etienne

F-64100 Bayonne

Franta

Tel. +33 (0)5 59 50 80 40
Fax. +33 (0)5 59 50 80 41

e-mail: france.amsales@stoneridge.com

Germania

IVEKA Automotive Technologies
Schauz GmbH

Talweg 8

D-75417 Miihlacker-Lomersheim
Germania

Tel. +49 (0)7041 9695-0
Fax. +49 (0)7041 9695-55

e-mail: info@iveka.de

Italia

Stoneridge Electronics s.r.1.

Viale Caduti nella Guerra di Liberzione,
568 00128 - Roma

Italia

Tel: +39 (0)650861001
Fax. +39 (0)650861006

e-mail: italy.amsales@stoneridge.com

Olanda

C.AS.U. - Utrecht b.v.
Ravenswade 118
NL-3439 LD Nieuwegein
Olanda

Tel: +31 (0)30 288 44 70

Fax: +31 (0)30 289 87 92
e-mail: info@casuutrecht.nl
Spania

Stoneridge Electronics Espafia
Avda. Severo Ochoa 38

Pol. Ind. Casa Blanca

28108 Alcobendas

Madrid

Spania

Tel. +34 91 662 32 22
Fax. +34 91 662 32 26

e-mail: spain.amsales@stoneridge.com



Suedia

Stoneridge Nordic AB
Gardsfogdevigen 18 A
SE-168 66 Stockholm
Suedia

Tel. +46 (0)8 154400
Fax. +46 (0)8 154403

e-mail: kontakt@stoneridge.com

Informatii pe internet

Mai multe informatii referitoare la
tahograful digital Stoneridge SE 5000 si
referitoare la Stoneridge Electronics Ltd
pot fi gasite la adresa web:

www.SE5000.com

www.stoneridgeelectronics.info

Drept de multiplicare

Nu poate fi multiplicat, tradus sau reprodus
in alte moduri, 1n parte sau in ansamblu,
fard permisiunea scrisd din partea
Stoneridge Electronics AB.
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Siguranta de functionare

Risc de accidente A

Nu deserviti tahometrul decat daca
vehiculul este in stationare. Daca
incercati sa-l deserviti in timpul
conducerii, veti fi distras de la
carosabil si conditiile de trafic, putand
cauza din acest motiv un accident.

Reparatii si modificari

Tahograful a fost instalat de personal
autorizat.

Un tahograf nu trebuie deschis niciodata.
Nu sunt permise falsificari sau modificari
la sistemul tahografului.

in interiorul carcasei imprimantei existi o
eticheta de autenticitate. Nu rupeti eticheta
de autenticitate.

Persoanele care modifica acest
echipament comit o contraventie care
este pedepsitd conform legistatiei tarii
respective.

Eticheta de autenticitate

101808/060R01

Introducere

Verificari periodice in service

Tahograful trebuie verificat de catre un
service de tahografe digitale cel putin dupa
fiecare 2 ani.

eticheta de instalare, amplasata langa
tahograf, are inscriptionata data ultimei
inspectii

~Tachograph
Instalation
Plaque

i
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2003
Date of Calibration=05 M2¥

101808/040R01

La instalare, eticheta de instalare
trebuie sa fie valida si nu are voie sa
fie rupta.




Date tehnice

Versiunea tahografului
Tahograf digital SES000
Temperatura de regim
—25°C pana la +70 °C

Bunuri periculoase in conformitate cu
ADR: -25 °C pana la +65 °C

10

Certificare si omologare

Tahograful este omologat pentru utilizarea
in Uniunea Europeana si certificat conform
ITSEC "nivelul E3 ridicat", in
conformitate cu legislatia UE.

Numar de omologare a tipului: e5-0002

Compatibilitate electromagnetica

Tahograful indeplineste cerintele directivei
Comisiei UE 72/245EEC, amendata pentru
ultima data prin directiva 2006/96/EC,
numar de certificare 03 0289, referitoare la
compatibilitatea electromagnetica.



Privire de ansamblu

Imagine de ansamblu a sistemului

Imagine de ansamblu a interfetei utilizatorului

11



Imagine de ansamblu a

sistemului
@
101808/029R01
1 Senzor de miscare incriptat 3 Afisajul in tabloul de bord al
2 Tahograf, cu afisaj si imprimanti vehiculului
integrate 4  Cardul conducétorului auto

12



Senzor de migcare incriptat (1)

Senzorul de miscare incriptat transfera
impulsurile de viteza la tahograf. Este
detectata falsificarea senzorului sau a
semnalului de citre tahograf, acest lucru
fiind inregistrat.

Tahograf digital (2)

Tahograful inregistreaza si memoreaza
diverse date:

® (Cardul conducatorului auto, cu
exceptia datelor carnetului de sofer.

® Avertizarile i defectiunile referitoare
la tahograf, sofer, societate si service.

® Informatii ale vehiculului, datele
vitezometrului si vitezele in detaliu
pentru 24 de ore.

® Falsificarea tahografului.

Caracteristici speciale ale tahografului
ADR, consultati [> Tahograf ADR,
pagina 111

®

Depagirea vitezei pentru mai mult de
un minut va fi memorata in tahograf.

Afisarea datelor din tahograf

Datele din tahograf pot fi afisate pe afisajul
tahografului si pe hartiile tiparite.

D> Efectuarea unei tipdriri, pagina 40

Afisaj in tabloul de bord (3)

Pe afisajul din tabloul de bord se afiseaza,
in diferite moduri, in functie de capacitatea
vehiculului, urmatoarele informatii din
tahograf:

® Viteza
® Distanta parcursa

® Mesaje, avertizari si defectiuni

Cardul conducatorului auto (4)

Cardul conducatorului auto identifica
soferul si memoreaza diferite date sub
numele soferului:

® Timpul de deplasare, activitati si
distanta.

® Informatii din carnetul de sofer.
® Unele avertizari si defectiuni.

® Numarul de inregistrare a vehiculului
(VRN) pentru vehiculele utilizate de
detinatorul cardului.

® Controalele efectuate de autoritati.

Cardul conducatorului auto poate
memora date caracteristice, timp de
pana la 28 de zile. Dupa aceasta
perioada, datele cele mai vechi sunt
suprascrise la memorarea unor date
noi.

Datele detaliate referitoare la tahograf si
datele din cardul conducétorului auto pot fi
gasite in anexa.

D> Date memorate pe cardul
conducatorului auto, pagina 113
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Imagine de ansamblu a interfetei
utilizatorului

H:: BEh3A' HEEhED &
Bz HSh42 16138

101808/030R01
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Afigsare

Afisajul standard al soferului
Meniul tahografului
Mesaje, avertizari si
defectiuni

Imprimanta

Pentru a efectua o tiparire
Pentru a introduce/schimba
o rola de hartie

Unitati de card pentru
cardul conducatorului
auto

Pentru a introduce / extrage
un card al conducatorului
auto

Revenire

Pentru a anula un proces
Pentru a parasi un proces
Pentru miscarea inapoi intr-
un afisaj

Pentru a reveni la afisajul
anterior

Pagina

96

20/ 25

Pagina

Pentru a reveni la afisajul
standard (apasati repetat)

Up (Sus) I8

Pentru a creste valorile -
Pentru a marca si a selecta
optiuni

Down (Jos)

Pentru a micsora valorile

Pentru a marca si a selecta -
optiuni
OK

Pentru confirmarea datelor
introduse

Pentru a sterge mesajele sau 79
avertizarile

Pentru a lua la cunostinta 79
defectiunile

Sofer El

Pentru a deschide unitatea 20
de card a soferului

Pentru a modifica activitatile 23
soferului

9

10

Pagina
Pasager
Pentru a deschide unitatea 20
de card a pasagerului

Pentru a modifica activitatile 23
pasagerului

Unitate de card pentru
cardul pasagerului

Pentru a introduce / extrage 20/ 25
un card al conducatorului
auto

15



Afisaj standard

Apasati oricare buton pentru a activa
afisajul.

Afisajul standard al soferului este indicat:

® (and este selectat "MU" la intrebarea
"AdZua intr manual"”

® (and este finalizata procedura de
introducere manuala.

® (Cand este apasat in mod repetat
butonul &3 pentru miscarea inapoi de
la o introducere sau de la un item din
meniul tahografului.

® Imediat ce vehiculul se pune in
miscare.

16

Py

BERZE 0 EEhEE @
B5khda 1683268

© o 0o

101808/042R01

77
i}:

Activitatea soferului

Durata activitatii soferului

B WON =

Timp de pauza cumulat pentru
sofer intr-o zi lucratoare

(3}

Modul de functionare a
tahografului (operational)

Ora locala
Durata activitatii pasagerului

Activitatea pasagerului

© 0 N o

Pasager

Alte afisaje

Exista patru afisaje disponibile, care
afigeaza urmatoarele informatii:

Pagina

Timpii cumulati de conducere si = 74
de pauza ai soferului 1

Timpii cumulati de conducere si = 74
de pauza ai soferului 2

UTC, ora ocala si data 74
Viteza, vitezometrul si afisajul de 74
indicare al cardului introdus

Meniuri, simboluri si notificari

Tahograful are la dispozitie trei meniuri.
Pe afigaj pot fi afisate de asemenea si
diferite simboluri §i mesaje.

Pagina
Meniul tahografului 17
Simboluri si combinatie de 78
simboluri
Mesaje si notificari ale 79

avertizarilor si defectiunilor



Meniul tahografului

Pot fi selectate urmatoarele trei meniuri.
Apasati B3 pentru a ajunge la meniuri.

©)

‘E‘ TIFERIRE

©) # SETERI O_+—O LOCART I

101808/043R01

Pagina
1 Efectuarea unei tipariri 40
2 Schimbarea locatiilor 24
3 Setari 68

17



Privire de ansamblu

Imagin nsambl interfetei utilizatorului




Comenzi

Activitati intr-o zi lucratoare

Efectuarea introducerilor manuale

Modificarea introducerilor manuale

Deplasare cu bacul sau trenul

Conducerea intr-un loc in care nu este solicitata nicio inregistrare
Tiparire

Setari

19



Activitati intr-o zi lucratoare

I Introduceti un card al
conducatorului auto

1 Apdsati si mentineti apasat butonul Gl
pentru unitatea de card pentru cardul
conducatorului auto sau butonul EE8
pentru unitatea de card pentru cardul
pasagerului pana ce este ejectata
unitatea de card.

2 Introduceti cardul cu cipul orientat
inainte si in sus.

101808/031R01

3 Inchideti unitatea de card prin
impingerea cu grija a acesteia.

20

Tahograful proceseaza datele de pe cardul
conducatorului auto.

Daci esueaza autentificarea cardului
conducatorului auto, consultati

> pagina 79

Cardul conducatorului auto trebuie
introdus intotdeauna in unitatea de

card B !

O zi lucratoare este definita prin activitatile
pe care le-au efectuat soferul si pasagerul.
Unele activitati sunt selectate Tn mod
automat, altele trebuie introduse manual.

In functionarea cu doua persoane, soferul
introduce cardul in unitatea de card in
partea din stinga @ si pasagerul in
unitatea de card din dreapta S8,

®

Cardurile conducatorilor auto trebuie
schimbate daca existd o schimbare a
soferilor.

Fiecare activitate este definita printr-un tip
de activitate, o ora de pornire si o ora de
finalizare.

Simbol  Tipul activitatii

Munca

X Activitate desfasurata in
timpul stationarii
vehiculului, de ex. incarcarea
vehiculului.

Conducere
Conducerea vehiculului.

Odihna/pauza
Pentru pauze.

Disponibil

a Activitate pasiva inainte sau
dupa deplasare, de ex.
asteptarea finalizarii
completarii hartiilor.



Imagine de ansamblu a scenariilor
utilizatorului

Utilizati unul dintre urmatoarele scenarii
ale utilizatorului ca ghidare:

® Scenariul unei zile lucratoare normale

® (> Scenarii de introducere manuala,
pagina 27)

In timpul unei zile lucritoare normale,
trebuie introdus un card al
conducatorului auto in tahograf.

Cardul conducétorului auto este
personal si nu poate fi utilizat de
altcineva decat de detinatorul de drept
al cardului.

Soferii sunt responsabili de asigurarea
respectarii legislatiei rutiere din tara
respectiva.

Zi lucratoare normala

Scenariul utilizatorului indicat mai jos este
scenariul pentru o noua zi lucratoare.

D> Procedura initiald, pagina 22

Cardul conducatorului auto a fost extras la
finalul ultimei zile lucratoare si a fost
introdus la inceperea unei noi zile
lucratoare.

Toate activitatile de dinainte au fost
memorate, nefiind nevoie de introducerea
manuala.

15:23

:::::::::>

A X =
21/11/-07 22/11/-07

101808/044R03
In timpul unei zile lucratoare normale:

® Trebuie introdus cardul conducatorului
auto 1n tahograf pentru a identifica
soferul.

® Trebuie introduse toate modificarile
activitatilor la momentul modificarii.

Niciun card al conducatorului auto
introdus

Pentru perioadele in care a fost introdus
cardul, activitatile deja memorate nu mai
pot fi modificate.

Nicio cartela de sofer inserata

Daca activitatile au fost efectuate fara
cardul conducatorului auto introdus, aceste
activitati trebuie introduse manual la
urmadtoarea inserare a cardului
conducatorului auto.

Urmatoarele pagini descriu actiunile si
activitatile din timpul unei zile lucratoare:

® [> [ Introduceti un card al
conducdtorului auto, pagina 20

® [> Modificarea activitatilor, pagina 23
® [> Schimbarea locatiilor, pagina 24

® [> Extrageti un card al conducétorului
auto, pagina 25

21



Procedura initiala

Cand a fost introdus cardul conducatorului
auto, apare pentru scurt timp numele
detinatorului cardului.

f Bun wenit
Zmith

Apare pentru o scurtd perioada informatia
despre ora ultimei extrageri a cardului
conducétorului auto.

EPUltima retrag
2887 22,11 15:23

1 Apasati B3 pentru a confirma "[A".

REmas
pARE acum?

b 4

Daca este selectat "HU", consulati

D> Scenarii de introducere manuala,
pagina 27

22

2 Utilizati butonul #¥ sau &8 pentru a
selecta "Final tars" siapdsati
pentru confirmare EZ3.

»i® Final %ars
Romania

o
hd

Daci a fost selectat "Final +ars" la
ultima extragere a cardului, nu va apérea
acest afisaj.

3 Utilizati butonul @3 sau &2 pentru a
selecta "fncepere tars" siapasati
pentru confirmare E3.

Romania

oIp ihcepere Lari
-
-

Afisajul "Final tars" sl incepere
tars nu va fi afisat daca timpul dintre
extragerea si introducerea cardului
este de sub nouad ore.

4 Utilizati @ sau &2 pentru a selecta
daca se doreste sau nu o tiparire a
datelor introduse si apasati pentru
confirmare &3,

Tipdrire
intrEri?

o
[ HL |
v

5 Utilizati butonul @8 sau &2 pentru a
selecta "D'A" si apasati B8 pentru a
confirma si memora introducerile.

Cont irmare
intrEri? L'H
A 4

Daca a fost selectat "I*A", sunt memorate
introducerile i va aparea pentru scurt timp
urmatorul mesa;j:

Preastit
pt ackionare

Introducerile au fost memorate si va aparea
afisajul standard.

Daca este selectat "HU", consulati

> Scenarii de introducere manuala,
pagina 27



Modificarea activitatilor

Activitati selectate automat

Tahograful selecteaza in mod automat
activitatea fiecarui sofer in functie de
situatia curentad de conducere.

Conducere Sofer Pasager
situatia

Punereain  Conducere  Disponibil
miscare/

coiducerea © =
Oprirea/ Munca Disponibil
stationarea e B

Modificarea automata a activitatii are loc:

® De la Conducere la Munca, daca
vehiculul a fost in stationare pentru
mai mult de doua minute.

® De la Munca la Conducere, daca
vehiculul a fost pus in migcare in
ultimul minut.

Activitati selectate manual

Daca vehiculul este in stationare, orice altd
activitate decat Munca pentru sofer sau
Disponibil pentru pasager, trebuie
selectatd manual.

Pot fi selectate manual urmatoarele
activitati:

R Munca

h Odihné/pauza

o] Disponibil

Pentru a modifica activitatea in timpul unei
zile lucratoare, efectuati urmatoarele:

» Introduceti cardul conducatorului auto.

» Opriti vehiculul.

P Apasati in mod repetat butonul Sl
(sofer) sau butonul @2 (pasager) pana
ce este afisata activitatea dorita pe
afisaj.

"Conducerea" nu poate fi selectatd
manual.

®

Modificarea activitdtilor poate fi
efectuata doar cand vehiculul este in
stationare.

®

Activitatea de pornire/oprire cu
comutatorul de contact activat/inactivat
poate fi presetata de societate si service.
Verificati impreuna cu societatea dv.
daca a fost presetata activitatea de
pornire/oprire!

23




Schimbarea locatiilor

Trebuie specificat in care tara este
vehiculul la ora inceperii si Incheierii zilei
lucratoare.

Acest lucru poate fi efectuat:

® Oricand in timpul unei zile lucratoare
din submeniurile "LOCURI" "incepere
loc" sau "Final loc'.

® (and este solicitat automat la fiecare
extragere a cardului conducatorului
auto.

e In timpul introducerii manuale a

activitatilor.

®

Schimbarea locatiilor poate fi
efectuatd doar cand vehiculul este in
stationare.

> Scenarii de introducere manuala,
pagina 27

24

Orcénd in timpul unei zile lucratoare

1 Apasati butonul B3 pentru a afisa
meniul.

2 Utilizati butonul @ sau &2 pentru a
selecta "LOCURI" si apasati E3.

o
O_rO LOCURT - ’

3 Utilizati butonul @ sau &2 pentru a
selecta "ihcepere loc' sau "Final
loc" si apasati 3.

incepere loc a
v

!

4 Utilizati butonul @3 sau &2 pentru a
selecta tara actuald si apasati apoi E3
pentru a confirma selectia si a va
intoarce la afisajul anterior.

Romania

oIp» Selectare tard ’

O

Pentru informatii referitoare la tarile
disponibile, consultati

D> Tari disponibile, pagina 108
®

Meniul tahografului este disponibil
doar cand vehiculul este 1n stationare.

®

Pentru Spania, este de asemenea
necesara selectarea unei regiuni.
D> Regiunile Spaniei, pagina 109



Extrageti un card al
conducatorului auto

®

Extrageti cardul conducatorului auto
daca existd o schimbare a soferilor.
Extragerea cardului conducatorului
auto este posibild In meniul principal.

1 Apasati si mentineti apasat butonu! Sl
pentru a deschide unitatea de card a
soferului sau @A pentru a deschide
unitatea de card a pasagerului.

2 Utilizati butonul &% sau &2 pentru a
selecta "Tara finaly" si apasati E3.

»® Final tars

Romania ~

hd

Tahograful memoreaza datele pe cardul
conducatorului auto si pe urma deschide
unitatea de card.

3 Apasati usor in sus cardul
conducatorului auto de dedesubt prin
deschiderea din unitatea de card sau
impingeti In jos marginea unitatii de
card pana ce cardul conducétorului auto
sare afara.

101808/032R01

Extragerea unui card:
» Scoateti cardul conducatorului auto.

» Inchideti unitatea de card prin
impingerea cu grija a acesteia.

101808/065R01
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Unitati de card blocate
Unitatile de card sunt blocate:
® (and vehiculul este in migcare.

e in timp ce tahograful este ocupat cu
procesarea unui card al conducatorului
auto.

® Daca este intreruptd alimentarea cu
curent electric catre tahograf.

D> Caracteristici speciale ale tahografului
ADR, pagina 111

Dacai cardul este totusi introdus si
alimentarea cu curent electric nu poate fi
restabilitd, va fi necesara deblocarea
unitatii de card de citre un service de
tahografe digitale.

26

Modul de economisire a energiei

Cand este inactivat contactul, tahograful
intrd in modul de economisire a energiei la
zece minute dupa ultima interactiune.
Iluminarea afisajului este stinsa la zece
secunde dupi ultima interactiune. in
modul de economisire a energiei, afigajul
este inactivat.

Tahograful va fi iluminat daca efectuati
una dintre urmatoarele actiuni:

® Apasati o dati oricare buton.
® Cuplati contactul.
® Remorcati vehiculul.

D> Caracteristici speciale ale tahografului
ADR, pagina 111



Efectuarea introducerilor
manuale

Scenarii de introducere manuala

Introducerea manuala a activitatilor
trebuie efectuata daca au fost realizate
activitati fara cardul conducatorului auto
inserat.

Aceste activitati pot fi introduse doar la
urmatoarea inserare a cardului
conducatorului auto.

> Procedura introducere manuala,
pagina 28

Activitatile care au fost introduse cu

un card al conducatorului auto inserat

nu pot fi modificate ulterior.

Pot fi efectuate introduceri manuale
cand vehiculul este in stationare.

Modul de introducere manuala este
parasit fara finalizarea procedurii in
cazul:

® Nu exista nicio interactiune cu
tahograful pentru 1 sau 20 minute.

® Insertiei sau extragerii celui de-al
doilea card.

® Inceperii deplasarii.

Limite

Exista mai multe limite pentru activitatile
introduse manual.

Cea mai timpurie ora de pornire

Ora de pornire a activitatii nu poate fi
setatd mai devreme de:

Ora de extragere a ultimului card al
conducétorului auto.

Ora de finalizare a activitatii adiacente
introduse manual.

Cea mai tarzie ora de finalizare

Ora de finalizare a activitatii nu poate fi
setatd mai tarziu de ora ultimei inserari a
cardului conducatorului auto.

lesirea din procedura de
introducere manuala

Modul de introducere manuala este
finalizat in mod normal la finalizarea
procedurii.

> Expirarea introducerilor manuale,
pagina 137

Daca parasiti modul de introducere
manuala fara finalizarea procedurii,
vor fi memorate doar introducerile
finalizate.

27



Procedura introducere manuala

23/11-07 26/11-07
e N, e a—

15:23) 18:00 08:00 |08:37

18:00-08:00

R h 5]

23-24-25-26
/11-07

—_—

=

101808/048R02

T LY e P e I e
15023 18:00 500 88137

Urmatorul scenariu descrie o situatie in
care trebuie sa efectuati introduceri
manuale.

- Ajungeti vineri la 15:23, 23/11-07 si
extrageti cardul conducatorului auto.

101808/070R01

- Ati efectuat altd munca pana la 18:00.

- V-ati odihnit intre 18:00 pe perioada

weekend-ului pana la 08:00, luni, 26/11-07

- Ati fost disponibil la 08:00, 26/11-07.

28

- Ati introdus cardul conducatorului auto la
08:37, 26/11-07.

Introduceri manuale

in timpul procedurii de introducere
manuala, utilizati:

¢ Butonul B3 pentru a va deplasa de-a
lungul pe afisaj la o datd, o ord sau o
activitate si pentru a confirma
introducerea.

e Utilizati butoanele @ sau &2 pentru
a selecta/marca datele, valorile si
activitatile dorite.

. pentru a va misca inapoi la afisajul
anterior sau inapoi intr-un afisaj.

®

Meniul tahografului este disponibil
doar cand vehiculul este 1n stationare.
Toate introducerile manuale din acest
exemplu sunt introduse la ora locala.

1 Introduceti cardul conducatorului auto.

2 Utilizati butoanele ¥ sau &8 pentru
a selecta "MU" gi apasati E3.

FEmas o

pand acum? m

h 4

3 Utilizati butoanele @ sau &2 pentru
a selecta "['A" si apasati E3.

AdEug intr
maknual?

A

4 Utilizati butoanele @ sau &2 pentru
aselecta "local" si apasati B3,

® 2311
15: 23

Va aparea urmatorul afisaj:

® | 2311
15: 23

schimb

final ’




Data si ora de pe afigaj indica ultima
extragere a cardului conducétorului auto.

Acum veti introduce "cealaltd munca" pe
care ati efectuat-o vineri.

5 Utilizati butoanele ¥ sau &8 pentru
a marca simbolul * .

® | 2311
15: 23 ’
6 Apasati B3, Apare urmatorul afisaj:
® | 511 _m }
15323 B3 37

7 Data 1n coloana din dreapta trebuie
modificata la 23/11.

Pentru a ajusta data, utilizati butoanele @8
sau & pentru a merge inapoi la 23/11.
Apasati B3 pentru confirmare.

= )

® | 235/11
1523

8 Pe urma, trebuie modificat timpul
(ora). Utilizati butoanele @ sau &2
pentru a va misca inainte la 18 :00.
Apasati B3 pentru confirmare.

® | 511
15323
9 Pentru a ajusta minutele, utilizati
butoanele @8 sau & pentru a merge

la 18: 00. Apasati E23 pentru
confirmare.

o | 25-/11
15323

Apare urmatorul afisaj dupa ce ati apasat

=

23411
12 e

2311 ’

12:EER

2311
1266

>

10 Acum introduceti timpul 1n care v-ati
odihnit, intre 18:00 23/11 la 08:00,
26/11. Utilizati butoanele @8 sau &2
pentru a marca simbolul b. Apasati
2 pentru confirmare.

=

In acest exemplu, nu este necesara
ajustarea datei sau orei. Confirmati data si
ora prin apisarca EX3.

2311
1866

Setati minutele la 08: 00 conform
instructajului din etapa 9. Apasati E3
pentru a confirma.

Apare urmatorul afisaj dupa ce ati apasat
[ o< }

B

26511

[SE=Rpslc]

final
=chimb
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Ultima etapa este introducerea timpului in
care ati fost disponibil intre 08:00 la 08:37,
26/11.

11 Utilizati butoanele @ sau &2 pentru
a marca simbolul @ . Apasati E3
pentru confirmare. Apare urmatorul
afisaj:

o 20411
h B3 86

Nu sunt necesare modificari pentru ca
acesta este timpul dintre ultima activitate
(odihnd) si ora introducerii cardului.
Apisati B3 pentru a confirma data si ora.

12 Urmatorul afisaj indica

Tipdrire -
intrEri? Il'vl!l

Utilizati @ sau &2 pentru a selecta daca
se doreste sau nu o tiparire a datelor

introduse si apdsati pentru confirmare E23.

D> Tipdrire, confirmarea introducerilor
manuale, pagina 66
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Urmatorul afisaj indica:

- -
Conf irmare OH
intrari?

Apasati B3 pentru a selecta "I'A".

Cand este selectat "[*H", sunt
memorate introducerile i nu va mai fi
posibild modificarea acestora. Daca
este selectat "MU", consultati:

> Modificarea unei introduceri,
pagina 35

Urmatorul afisaj indica:

Pregatit
pt actionare

Acum puteti conduce si va aparea afisajul
standard.



Introduceri manuale cu timp

necronometrat
14/11-07 14-15/11-07

5:00(15:00-15:30 17:00-09:00|09:00

15:30-17:00

R g =

=

101808/095R01

L

Urmatorul scenariu descrie o situatie in care
ati efectuat introduceri manuale cu timp
necronometrat. Timpul necronometrat este
o perioada de timp care nu va fi inregistrata
pe cardul conducatorului auto, de ex.

conducerea unui vehicul cu tahograf analog.

- Ati extras cardul conducatorului auto la
15:00, 14/11-07.

- Ati efectuat altd munca pana la 15:30.

- Ati efectuat alte activitati (timp
necronometrat) intre 15:30 si 17:00, care
nu vor fi Inregistrate pe cardul
conducatorului auto

- V-ati odihnit intre 17:00 si 09:00,
15/11-07.

- Ati introdus cardul conducéatorului auto la
09:00, 15/11.

Introduceri manuale

In timpul procedurii de introducere
manuala, utilizati:

¢ Butonul &3 pentru a va deplasa de-a
lungul pe afisaj la o datd, o ord sau o
activitate si pentru a confirma
introducerea.

e Utilizati butoanele @ sau &2 pentru
a selecta/marca datele, valorile si
activitatile dorite.

. pentru a vd migca inapoi la afigajul
anterior sau Inapoi Intr-un afigaj.

®

Meniul tahografului este disponibil
doar cand vehiculul este in stationare.
Toate introducerile manuale din acest
exemplu sunt introduse la ora locala.

1 Introduceti cardul conducatorului auto.

2 Utilizati butoanele @M sau &a pentru
a selecta "HU" i apasati EZ3.

FEmas C3

pand acum? .m

h 4

3 Utilizati butoanele @M sau &a pentru
a selecta "D'A" si apasati E3.

fH Adiuz intr
manual?
A 4

4 Utilizati butoanele @M sau &a pentru
aselecta "local" si apasati B3,

i

Va aparea urmatorul afisaj:

® 1411
15: 60

® | 14/11
15: 68

=chimb

final ’
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Data si ora de pe afisaj indica ultima
extragere a cardului conducatorului auto.

Acum veti introduce cealaltd munca pe
care ati efectuat-o vineri.

5 Utilizati butoanele @3 sau &8 pentru
a marca simbolul .

® | 1411
15:11

6 Apasati E. Apare urmatorul afisaj:

® | 1411 1511
15:11 % B9: 06

7 Setati data si minutele precum s-a
descris in exemplul anterior pentru a
inregistra cealaltd munca pe care ati
efectuat-o.

Urmatorul afigaj indica:

® | 1411 m 1411 }
1588 15:38

32

Acum intrgistrati timpul necronometrat.

8 Apasati E. Apare urmatorul afisaj:

o 14411 Final
'D] schimb

& | 15:3a

9 Apasati EB. Apare urmitorul afigaj.
Utilizati butonul ¥ sau &2 pentru

selectarea térii 1n care va aflati in prezent.

Romania

_a

pi@ Final tarid
D 4

10 Apasati E3. Apare urmatorul afisaj.
Utilizati butonul @3 sau &2 pentru

selectarea tarii in care va aflati in prezent.

Romania

oIy ihcepere tars
-
b

11 Apasati E3. Apare urmatorul afisaj:

® | 1511 m f‘incj'lb
i schim

Setati ora si data la 14/11 si 17:00

® | 14,11 _[}]Final
17108 schimb

12 Acum introduceti timpul de odihna.
Apasati E3. Urmatorul afisaj indica:

® | 1411
» 17:68

Apasati B3 pentru a inregistra odihna.
Urmatorul afisaj indica:

® | 14-11 _[=_ 15,11
b | 17:E8 B9z B6 )




13 Apasati E3. Apare urmatorul afisaj: Urmatorul afigaj indica:

Tipsrire = Pregstit
‘ intrari? .ly ’ ‘ pt actionhare

Utilizati @3 sau &2 pentru a selecta daca ~ Acum puteti conduce si va aparea afigajul
se doreste sau nu o tiparire a datelor standard.
introduse si apasati pentru confirmare E23.

Urmatorul afigaj indica:

Conf irmare
intrEri? E

Apasati B3 pentru a selecta "[H".
1

Cand este selectat "[*A", sunt
memorate introducerile $i nu va mai fi
posibila modificarea acestora. Daca
este selectat "MLI", consultati:

> Modificarea unei introduceri,
pagina 35
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Modificarea introducerilor
manuale

Confirmarea introducerilor

Intrebarea "Confirmati introducerile?" ii
ofera soferului posibilitatea de a modifica
date, ore sau activitati specifice introduse
manual sau de a relua procedura de
introducere manuala.

O introducere deja memorata nu mai poate
fi modificata ulterior.

Pentru a modifica o introducere sau a relua
procedura de introducere manuala,
selectati "MU" cand apare afisajul
"Confirmare intrari?".

Confirmare -
intrEri? [ ML |
-w

Daca este selectat "[A" »
introducerile vor fi memorate, fiind
imposibil de modificat ulterior.

34

P Rasfoiti in sus sau in jos pentru a
selecta "Schimbare intrare" sau
"Stergere toate intrSrilor" §i
confirmati.

® [> Modificarea unei introduceri,
pagina 35

® D> Stergerea tuturor introducerilor,
pagina 37

Introducerile manuale pot fi
modificate in timpul procedurii de
introducere manuala in curs.
Modificarea introducerilor nu este
posibila cand:

® Introducerile au fost memorate.

® Este parasit modul de introducere
manuala.

® Vehiculul este pus in miscare.




Modificarea unei introduceri

23/11-07 26/11-07
e — e —

15:23| 18:00 08:15 08:37

18:00-08:15

x h a

23-24-25-26
/11-07

—_—

=

101808/099R01

C

Este posibild modificarea unei introduceri
si adaugarea unor activitati, in cazul in care
acest lucru este necesar. Urmatorul
scenariu este acela, ca doriti sd modificati
ora de incheiere a odihnei la 08:15. Acest
lucru inseamna ca se va modifica timpul
disponibil.

> Procedura introducere manuali,
pagina 28

1 Utilizati butoanele @ sau &2 pentru
a selecta "MU" i apasati EZ3.

Confirmare -
‘ intrari? L HLU

2 Selectati si confirmati "Schimbare
intrare".

Schimbare .
intrare

Afisajul primei introduceri manuale
indica:

3 Acum modificati ora de incheiere a
odihnei la 08:15.

2351
15: 23

23M1
12: 06

¥y

Navigati la activitatea de odihna cu
ajutorul butoanelor @ sau KA.

° . 26/11
» 1 #2:08

2311
1266

4 Apasati B3, Apare urmatorul afisaj:

&

23711
1268

5 Apasati E3. Apare urmitorul afigaj.
Apasati din nou B3 pentru a ajunge la
08: 00 si modificati valoarea la 08: 15.

}L

23711
1266

'I-l _25.-"11
k=M1 5

M

6 Apasati E3. Ap

are urmatorul afisaj:

}%

26511
B315

B
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7 Apasati E. Apare urmatorul afisaj: 9 Utilizati @3 sau &2 pentru a selecta
"DA" sau "HU" si apdsati B3 pentru

() 2611 'E' } confirmare
h B3315 B 37
Confirmare
. intrEri? LH
Nu sunt necesare modificari, deoarece g

acesta este timpul dintre ultima activitate si
ora la care a fost introdus cardul. Cand a fost selectat "[*A" si sunt memorate
introducerile, va aparea pentru scurt timp

8 Apisati in mod repetat E3 pentru a 8 .
pasas p P urmatorul afisaj:

ajunge la meniul de tiparire.

: : Pregatit
TS ailm e
v

Acum puteti conduce si va aparea afigajul

Utilizati @3 sau &2 pentru a selecta daca
’ standard.

se doreste sau nu o tiparire a datelor
introduse si apasati pentru confirmare E3.
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Stergerea tuturor introducerilor

Este posibila stergerea introducerilor care
nu au fost memorate §i repornirea optiunii
"AdEug intr manual?".

Pentru a sterge toate introducerile, selectati
si confirmati "MLI" cand apare afigajul
"Confirmare intrari?"

Confirmare =
intrari? [ HL|

h 4

1 Utilizati @8 sau &2 pentru a selecta
"Stergere toate intrEeilor.

intrErilor

Steraere toate - ’

g

2 Apasati din nou E3 pentru a confirma
stergerea tuturor introducerilor
selectate.

3 Apasati din nou B3 pentru a sterge
toate introducerile.

4 Utilizati @3 sau &2 pentru a selecta
"DA" sau "MU" si apasati E23.

AdEua intr
manual?

b 4

Pentru a reporni procedura de introducere
manuald, consultati

> Procedura introducere manuala,
pagina 28
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Deplasare cu bacul sau trenul

Activitate bac/tren

Pentru a inregistra faptul ca va avea loc o
deplasare cu bacul sau cu trenul, trebuie
activatd manual activitatea "ferrustren”
inaintea inceperii deplasarii.

®

Activitatea "ferrustren" nu trebuie
confundata cu un mod. Ea este o
activitate fara ora de finalizare.

38

Activarea activitatii bac/tren

1 Apasati butonul B3 pentru a afisa
meniul tahografului.

> Meniul tahografului, pagina 17

2 Utilizati butoanele 2 sau @ pentru
a selecta meniul "LOCURI" si apasati
[ o< §

O_+—O LOCURI -

3 Utilizati butoanele &2 sau @ pentru
a marca activitatea "ferrustren'.

- ’

!

ferrus/tren -
v

4 Apasati butonul B3 pentru a activa
activitatea "ferrustren".

Dezactivarea activitatii bac/tren

Activitatea "ferrustren va fi
dezactivata automat cand vehiculul este
pus in miscare.



Conducerea intr-un loc in care
nu este solicitata nicio
inregistrare

Conducerea in afara
reglementarilor

Nu este solicitata nicio inregistrare a
conditiilor de conducere. Acesta este
modul "tH AFARA domen. .

Pentru informatii detaliate, consultati
reglementarile UE 561/2006 si
reglementarile nationale privind
tahograful.

Este in responsabilitatea soferului
respectarea reglementarilor de trafic
din tara respectiva.

Activarea modului in afara
reglementarilor

1 Apasati butonul B2 pentru a afisa
meniul tahografului.

D> Meniul tahografului, pagina 17

2 Utilizati butoanele &2 sau W pentru
a selecta meniul "LOCURI" si apasati

o
‘ O_+—OLEICUEI - ’

3 Utilizati butoanele &2 sau W pentru
a marca activitatea "tH HAFHREFA
domer. ",

iH AFARA domen. -
w

!

4 Apasati butonul &3 pentru activarea
activitatii "tH AFARA domern. "
Aceasta este vizibila doar in afisajul
standard

D> Afigaj standard, pagina 16
in afara reglementérilor

Modul "in afara reglementarilor" va fi
dezactivat:

® Automat la introducerea sau extragerea
unui card al conducatorului auto.

® (Cand se acceseaza manual modul
"Final iM AFARA domen?".

Manual

1 Apasati butonul B2 pentru a afisa
meniul tahografului.

2 Utilizati butoanele &2 sau @ pentru
a selecta meniul "LOCURI" si apasati

P
‘ O_+—O LOCURI - ’

3 Utilizati butoanele &2 sau @ pentru
a marca activitatea "iH AFARA
domeh. .

OO0
i AFAREA domen. =

4 Apasati butonul B3 pentru a activa

activitatea "Final M AFARA
domen?".

Final zIH
AFARA domen? [

5 Apasati B3 pentru a confirma.

Starea curentd este vizibila in afisajul
standard.
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Tiparire

Efectuarea unei tipariri

Datele memorate pe cardul conducatorului
auto si In tahograf pot fi tiparite in diferite
variante, consultati > Tipuri de tiparire,
pagina 42.

®

Este posibild efectuarea unei tipariri
doar cand vehiculul este in stationare.

Pastati neobstructionata fanta din
caseta de hartie, in caz contrar
existand riscul blocarii hartiei in
imprimanta.

Datele pot fi tiparite pe hartie sau afisate pe
afisaj.

40

1 Pentru a efectua o tiparire din meniul
de tiparire, apasati E23.

2 Utilizati butoanele &2 sau @ pentru
a selecta "TIPERIRE". Confirmati cu

=B

3 Utilizati butoanele &2 sau @ pentru
a selecta tipul dorit de tiparire si
apasati E3.

TIPERIRE ’

cart. local Z4h

O

’

Selectati cardul si data

In functie de tiparirea selectata, poate fi
necesara specificarea unui card al
conducatorului auto si a datei.

4 Utilizati butoanele &2 sau @ pentru
a selecta cardul 1 sau cardul 2 si
apasati E3.

Select cart -
e mm|

5 Utilizati butoanele &2 sau @ pentru
a selecta datele dorite si apasati E23.

2BE7 2311

Selectare dats ’




Afisaj tiparire
1 Utilizati butoanele &2 sau @ pentru
a selecta "Af izare" si confirmati cu

e

2 Utilizati butonul &2 pentru a rasfoi
prin datele afigate.

3 Apasati B3 pentru a reveni la afigajul
de selectare a tiparirii.

Tiparire pe hartie
1 Utilizati butoanele &2 sau @8 pentru

a selecta "Imprimants" si confirmati
cu B3

R

TipSrire
Dc,upatg _:

2 Imediat ce este sters mesajul "Tipsrire
ocupaty”, trageti 1n sus tiparirea si
rupeti-o.

®

Pentru a anula procesul de tiparire in
curs, apdsati §i mentineti apasat
butonul (cancel).

101808/039R01

» Apasati pentru a reveni la afisajul

standard.

41



Tipuri de tiparire

Item din meniu

=1 z4h BV

cartelsd 24 h

EEﬁih " 4

vehicul Z24h

=T 'xaEv

carteld evenim.

=T 'x4v

vehicul ewvenim.

42

<O

L 14

4

<O

Tipul de tiparire

Activitatile soferului de pe card,
tiparire zilnica. (cerinta legala)

Activitdtile soferului de pe unitatea
vehiculului, tiparire zilnica. (cerinta
legald)

Evenimente si erori de tiparire de pe
card. (cerinta legald)

Evenimente si erori de tiparire de pe
unitatea vehiculului. (cerinta legald)

Descriere

Lista tuturor activitatilor pentru oricare dintre
datele cu activitati memorate pe cardul
conducatorului auto sau cardul pasagerului la
ora UTC.

Lista tuturor activitatilor memorate in tahograf
pentru datele selectate, la ora UTC.

® Dacd nu este introdus niciun card, selectati
fie ziua curentd, fie una dintre ultimile opt
zile trecute.

® Daca este introdus un card, selectati oricare
zi memorata in tahograf, din maxim ultimile
28 de zile tipice.

Daca nu sunt disponibile date pentru datele

selectate, nu va fi initiat procesul de tiparire.

Lista tuturor avertizarilor si defectiunilor
memorate pe un card al conducatorului auto.

Lista tuturor avertizarilor si defectiunilor
memorate in tahograf.



Item din meniu

=T T°*V

date tehnice

=t »v

depszire vwitezs

=

figa intr princ

I

itezd wehicul

<

I

turatie motor

I

stare D102

I

cart. local 24h

4

4

<O

4\

4

<O

4

Tipul de tiparire

Date tehnice. (cerintd legala)
Tiparire la depasirea vitezei.
(cerinta legala)

Tiparire a introducerilor manuale.

Viteza vehiculului (km/h).

Turatia motorului (rpm).

Starea conectorilor din spate D1/D2.

Activitati zilnice de pe cardul
conducatorului auto, la ora locala.

Descriere

Lista datelor tehnice dintr-un tahoograf.

Lista tuturor avertizarilor de depasire a vitezei.

Tiparire pentru completarea introducerilor
manuale cu ajutorul unui creion.

Lista domeniilor de viteza a vehiculului in km/h.

Lista domeniilor de turatie a motorului in rpm.

Lista modificarilor de stare a conectorilor din
spate D1 si D2.

Optiunile pentru datele de iesire pentru
conectorii D1 si D2 sunt specifice societatii.

Lista tuturor activitatilor pentru oricare dintre
datele cu activitati memorate pe cardul
conducatorului auto, la ora locala.
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Item din meniu

=

veh.

44

local Z24h

Tipul de tiparire

Activitdti zilnice de pe tahograf

o (unitatea vehiculului), la ora locala.
v

Descriere

Lista tuturor activitatilor memorate in tahograf
pentru datele selectate, la ora locala.

® Dacd nu este introdus niciun card, selectati
fie ziua curenta, fie una dintre ultimile opt
zile trecute.

® Dacd este introdus un card, selectati oricare
zi memorata 1n tahograf, din maxim ultimile
28 de zile tipice.

Daca nu sunt disponibile date pentru datele

selectate, nu va fi initiat procesul de tiparire.



Exemplu de tiparire

Tiparire zilnica (card)

Acest exemplu arata tiparirea "activitatilor
zilnice de pe cardul conducatorului auto"
la ora UTC (tipsrire cartels 24 h).

Tiparirea enumera toate activitatile
memorate pe cardul conducatorului auto la
data selectata, la ora UTC.

fcneridge

®_v 06/03/2009 10:32 (UTC)
v
(@)—24nav

@ Andersson
Richard
@@S /000070011069100 0

(6&)—— 20/02/2012
L
@—n 1234567890ABCDEFG

S /ABC 123

@—E Stoneridge Electronics
900208R7.1/26R01
T

T Johansson and Sons

O—
@—TES/OOOIIGO 0
@——

T 23/09/2008

o

101808/061R02

Tiparirea datei si orei (ora UTC).

Tipul de tiparire (24h, card).

Numele detinatorului cardului.

Prenumele detinatorului cardului.

Numarul de identificare al cardului

si tarii.

6 Data de expirare a cardului con-
ducatorului auto.

7 Numarul de identificare a vehiculu-
lui, VIN.

8 Statul membru de inregistrare si
numarul de Inregistrare al vehiculu-
Iui, VRN.

9  Producatorul tahografului.

10 Numarul de piesa a tahografului.

11 Service-ul responsabil de ultima
calibrare.

12 Numarul de card al service-ului.

13 Data ultimei calibrari.

14  Ultima verificare la care a fost

supus soferul verificat.

a b ON -

(continuare pe urmatoarea pagina) [>[>
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15— 06/03/2009 52
(17—~ S /ABC 123
0 km
% 00:00 08:53 08h53 ma
h 08:53 08:55 00h02
1
P S /ABC 123
% 08:55 08:56 00h01 ma
@ 08:56 08:57 00hO1 aa
@ 08:57 10:22 01h25 am
@ 10:22 10:23 00h01 @@
h 10:23 10:32 00h09 @
e)——-o 1 km; 1 km
>3
P®08:53 S
0 km
@ ©00h02 1 km
%08h54 @ 01h25
R00h11 ? 00h0O
@210h30

101808/053R03

15

16

17

18

19

20

21

22

Date solicitate si contorul
prezentei zilnice a cardului.

Cardul cond. auto in unit. de
card 1.

VRN, numarul de inregistrare al
vehiculului, pentru vehiculul in
care a fost introdus cardul con-
ducatorului auto

Kilometrajul vehiculului la intro-
ducerea cardului.

Activitatea din timpul introducerii
cardului.

Activitati cu cardul conducatorului
auto introdus.

Extragerea cardului: kilometrajul
vehiculului si distanta parcursa de
la ultima introducere la care este
cunoscul kilometrajul.

Cuprinsul zilnic al activitatilor,
date detaliate referitoare la pornire
si finalizare (timp, loc si kilome-
traj).

(continuare pe urmatoarea pagina) >[>



IXH

18] 27/02/2009 16:32
@l s /mBc123 93h41
X1l 05/03/2009 15:20
33 s japci123 17h32
G0 05/03/2009 15:20
]

al s /aBc12z  17h32
X1l 06/03/2009 08:55
33 s jaBc 123 01h37
@0 06/03/2009 08:55
|

dl s /aBc123  01h37

XA

Xl 00 03/03/2009 09:15
X35 05h10
161 00 03/03/2009 09:15
111 05h10
E_-_

1+ 01 03/03/2009 14:26
108 (1) 48h53
X1~ 07 05/03/2009 15:20
X35 19h12
a®S /00007001106910 0 0
=HS 700007001106880 0 0
I 07 05/03/2009 15:20
111 19h12
@HS /00007001106910 0 0
=@S 700007001106880 0 0

101808/102R02

101808 /062R02

23

24

25

26

27

Ultimele cinci evenimente §i erori
de pe cardul conducatorului auto.

Ultimele cinci evenimente §i erori
de pe unitatea vehiculului, unitatea
vehiculului.

Locul de verificare.

Semnatura persoanei care con-
troleaza.

Semnatura soferului.
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Tiparire zilnica (unitatea vehiculului)

Acest exemplu arata tiparirea pentru

"Activitati zilnice de pe vehicul", la ora
UTC" ¢tipdrire wehicul 24h ).

Tiparirea enumera toate activitatile
memorate pe unitatea vehiculului auto la
data selectata, la ora UTC.

Nota! Pentru piesele excluse, consultati
tiparirea cardului conducatorului auto.

48

fcneridge

@— v 06/03/2009 10:39 (UTC)
(@—— 24hav )

@ Andersson
Richard
@—ans /00007001106910 0 0

(6&)—— 20/02/2012
@—a Schmidt

Magnus
@_ @@S /00007001106880 0 0
20/02/2012
@_ 06/03/2009
(39— 0- 1 km
1
@ @ Andersson
Richard
@@S /00007001106910 0 0
20/02/2012

101808/063R02

Tiparirea datei si orei (ora UTC).
Tipul de tipdrire (24h, unitate vehicul).
Numele detinatorului cardului (sofer).
Prenumele detinatorului cardului
(sofer).

5 Numarul de identificare al cardului si
tarii.

A WON =

6 Data de expirare a cardului conduca-
torului auto.

7 Numele detinatorului cardului
(pasager).

8 Prenumele detindtorului cardului
(pasager).

9 Numarul de identificare al cardului si
tarii.

10 Data de expirare a cardului pasageru-
lui.

11 Activitatile soferilor memorate in uni-
tatea vehiculului pro fanta de intro-
ducere in ordine cronologica.

12 Data cererii.

13 Kilometrajul vehiculului la 00:00 si
24:00.

14 Sofer

(continuare pe urmatoarea pagina) >P>



A» S /ABC 123

03/03/2009 11:45
— 0 km

% 00:00 08:53 08h53 =@
0 _km; 0 km

il

®

o -—— 0 km
% 08:53 88'55 00h02
km;

0 km

@ Andersson
Richard
=@S /000070011069100 0
20/02/2012
a9 S /ABC 123
06/03/2009 10:26
0 km
% 08:55 08:56 00h01 =@
@ 08:56 08:57 00h0l am
@ 08:57 10:22 01h25 am
@ 10:22 10:23 00hO1 @m
R 10:23 10:39 00h16 &=

1 km; 1 km
@ Schmidt
Magnus
=@S /00007001106880 0 0
20/02/2012

A®» S /ABC 123
05/03/2009 14:40

)]

0 km
@ 00:00 08:53 08h53 @@
km; 0 km
@ - 0 km
@ 08:53 08:55 00h02 @@
0 km; 0 km

101808/ 113R02

15

16

17

18

19

20

21

22

23

Statul membru de inregistrare si
numarul de inregistrare al vehiculu-
lui utilizat anterior.

Data si ora extragerii cardului din
vehiculul anterior.

Kilometrajul vehiculului la intro-
ducerea cardului.

Activitati cu ora de pornire si de
finalizare.

Pasager.

Statul membru de inregistrare si
numarul de inregistrare al vehiculu-
lui utilizat anterior.

Data si ora extragerii cardului din
vehiculul anterior.

Kilometrajul vehiculului la intro-
ducerea cardului.

Activitati cu ora de pornire si de
finalizare.

(continuare pe urmatoarea pagina) [>[>
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@ Schmidt
Magnus

=@S /00007001106880 0 0
20/02/2012
a9 S /ABC 123
06/03/2009 10:25
0 km

@ 08:55 08:56 00h01 =@
h 08:56 %0:39 01h43 @& *

km; 1 km
@ 00h00 0 km
% 00h02 @ 00h00
h 00h00
20 -——
% 00h00 @ 00h02
R 00h00

@ Andersson

Richar
=@S /0000700110691000
Pi®08:53 S
200ho2 O km 1km
)C08h5461 B 01h25
@210h37

@ Schmidt
Magnus

=@dS /00007001106880 0 0
»1®08:53 S

@7~ agohog O KM

m
x00h0g @ 08h54
@210h37

®

101808/ 114R02

50

24

25

26

27

M= Introduceri manuale ale activ-
itatilor soferului.

* = Perioadd de odihna de cel putin
0 ord.

Cuprinsul perioadelor de timp fara
cardul in fanta de introducere de la
sofer.

Cuprinsul perioadelor de timp fara
cardul in fanta de introducere de la
pasager.

Cuprinsul zilnic al activitatilor, date
detaliate referitoare la pornire si fi-
nalizare (timp, loc si kilometraj)
(sofer).

Cuprinsul zilnic al activitatilor, date
detaliate referitoare la pornire i fi-
nalizare (timp, loc si kilometraj)
(pasager).



Evenimente si erori (card)

Acest exemplu arata tiparirea pentru
"Evenimente §i erori, card", la ora UTC,
(cartels evenim. ).

Aceastd tiparire arata toare evenimentele si

erorile memorate pe un card al
conducatorului auto.

1 Data si ora (ora UTC).

‘ 2 Tipul de tiparire. (evenimente si
Stoneridge erori, card).
@ v 20/07/2007 09:48 (UTC) 3 Prenumele detindtorului cardului.
@ IXEY v 4 Numele detindtorului
carduluicardului.

@ Andersson . . . .

Richard 5 Numadrul de identificare al cardului
odS /ABCD67890123451 1 si Eﬁrii.

31/12/2012 . .

/12 a 6 Data de expirare a cardului

A 1234567890ABCDEFG conducatorului auto.

S /123A23F 7  Identificarea vehiculului. VIN,

statul membru de inregistrare si

g

WA 24/1/2007 07:30
/1/ 9%

h05 VRN.
A 1234567890ABCDEFG . _
S /123 A23F 8 Lista tuturor evenimentelor

memorate pe card.

!%1 3/2/2007  §3i3%
135 . - .o
4 1234567890ABCDEFG (continuare pe urmatoarea pagina) [>>

VIN
S /123 A23F

101808/ 106R01

51



—II_ xd 9 Lista tuturor erorilor memorate pe
X 29/2/2007 06:41
35 2% 00h23 card.

@— & 1234567890ABCDEFG

VIN 10 Locul de verificare.
S /123 A 23F

11 Semnitura persoanei care

%15 14/3/2007 §1:3Q controleaza.
A 1234567890ABCDEFG 12 Semnatura soferului.
VIN
S /123 A 23F
DO
@— P
D i

101808/107R01

52



Evenimente si erori (unitatea
vehiculului)

Acest exemplu arata tiparirea pentru
"Evenimente si erori, unitatea vehiculului"
la ora UTC, "(wehicul ewvenim. ).

Aceastd tiparire arata toare evenimentele si
erorile memorate intr-o unitate a
vehiculului.

fcneridge

@_v 20/07/2007 09:48 (UTC)
@)— xav )

@ Andersson
Richard
=2@S /ABCD67890123451 1
31/12/2012
&

@ & 1234567890ABCDEFG
S /123 A23F

S L]
'm@02 07/02/2007 06:24
104 (10) 00h00
A 1234567890ABCDEFG

S /123 A23F

%05 07/02/2107 06:24
108 (10) 00h00
& 1234567890ABCDEFG

S /123 A23F

101808/ 108RO1

Data si ora (ora UTC).

Tipul de tiparire. (evenimente si
erori, unitatea vehiculului).

Prenumele detinatorului cardului.
Numele detindtorului cardului.
Numarul de identificare al cardului
s1 tarii.

Data de expirare a cardului
conducétorului auto.

Identificarea vehiculului. VIN,
statul membru de inregistrare si
VRN.

Lista tuturor evenimentelor
memorate in unitatea vehiculului.

(continuare pe urmatoarea pagina) [>>
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2 &
XI03 07/02/2007  08:42
X35 00h00
(9—{ &’1234567890ABCDEFG
S /123 A23F

X&01 07/02/2106 06:24
X31 00h00

A 1234567890ABCDEFG

S /123 A23F

101808/ 109R01

54

10

12

Lista tuturor erorilor memorate in
unitatea vehiculului.

Locul de verificare.

Semnatura persoanei care
controleaza.

Semnatura soferului.



Date tehnice

Acest exemplu arata tiparirea pentru "Date
tehnice, la ora UTC", (date tehnice).

Aceasta tiparire enumera datele precum
setarile de viteza, dimensiunea
anvelopelor, data de calibrare si ajustarile
de timp.

Stoneridge

()—— v 11/05/2007 08:41 (UTC)

G~ i'A'Es'c'Bi'E'z'3'4sIs'7'é§ 10
@_ NL /AA-BB-12

@—EI Stoneridge Electronics
Gardsfo evagen 18A

S-168 6
@— 900208R7.0/30R01

@7 e50002

.— 1(2)(3)461567890/1 106/06/A2

v I6R6 05/12/2006

(1 =—1" 1234567890/1006/07/A1
(12— e1-888
(13~=—— 08/01/2007

101808/103R01

1 Data si ora (ora UTC).

2 Tipul de tiparire. (date tehnice).

3 Numarul de identificare a
vehiculului (VIN).

4 Numarul de inregistrare a
vehiculului (VRN) si tara de
inregistrare.

5 Producitorul tahografului.

6 Numarul de piesa a tahografului.

7 Numarul de omologare a
tahografului.

8 Numarul de serie a tahografului,
data de fabricatie, tipul de
echipament si codul
producatorului.

9  Anul de fabricatie.

10 Versiunea de software si data
instalarii.

11 Numarul de serie al senzorului de
miscare.

12 Numarul de omologare al
senzorului de miscare.

13 Data primei instalari a senzorului
de miscare.

(continuare pe urmatoarea pagina) [>>
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@=—21/10
T 08 / 2007 (1)
.N /?A??%B??%.%?????
w 9 150 Imp/km
@—IT g 150 Imp/km
O 31 /80 R22.5

]
(::}———— 9 km/h
) ms/km; 15 km

T Johansson and Sons
123 45 BROMMA

TES /12345678901012 10
21/10/2007

09/01/2007
D1E2345 78910

O

of
;,j?

101808/ 104R01

56

15
16
17

18
19
20

21

22

23

24

26

Service-ul care a efectuat
calibrarea.

Adresa service-ului.
Identificarea cardului service-ului.

Data de expirare a cardului service-
ului

Data de calibrare.
VIN

VRN (numarul de inregistrare a
vehiculului) si tara de inregistrare.

Coeficientul caracteristic al
vehiculului.

Constanta echipamentului de
inregistrare.

Circumferinta efectiva a
anvelopelor.

Dimensiunea anvelopelor
vehiculului.

Setarea autorizata a vitezei.

Valori vechi si noi ale
vitezometrului.

27
28
29

Data de calibrare si scopul acesteia.
VIN.

VRN (numarul de inregistrare a
vehiculului) si tara de inregistrare.

(continuare pe urmatoarea pagina) >[>



l® 09/01/2007 10:40
@)=— _=_09/01/2007 10:41

T Johansson and Sons
123 45 BROMMA

TES /12345678901012 10

I XA
@)=—" 11/05/2007 08:40
@)— x 11/05/2007 08:40

X

101808/ 115R01

30

31

33

Data si ora veche. (dinaintea
ajustarii timpului)

Noua data si ora. (dupa ajustarea
timpului)

Cea mai recentd ora a unui
eveniment.

Cea mai recenta data si ord a unei
erori.
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Depasirea vitezei

Acest exemplu arata tiparirea pentru

"Depasirea vitezei", (depssire witezs).

Aceasta tiparire prezintd evenimentele de
depagire a vitezei, durata evenimentului de
depagire a vitezei si soferul.

Tiparirea prezinta de asemenea cele mai
grave cinci evenimente de depasire a
vitezei din ultimele 365 zile si cele mai
grave evenimente pentru fiecare din
ultimele zece zile.

58

foneridge

@_v 20/07/2007 09:48 (UTC)
O—»r

@ Andersson
Richard

=o@S /ABCD67890123451 1
31/12/2012

]
& 1234567890ABCDEFG

@_ S /123 A23F

»
o> 9/2/2007 11:31

» 17/1/2007 (008)

T
» 12/2/2007 19:24 00h05
98 km/h 94 km/h (1)
@— @ Andersson
Richard

o@S /ABCD67890123451 1
31/12/2012

101808 /105R01

Data si ora (ora UTC).

Tipul de tiparire. (depasirea vitezei).
Setarea aparatului de limitare a
vitezei.

Prenumele detinatorului cardului.
Numele detinatorului cardului.
Numarul de identificare al cardului
si tarii.

Data de expirare a cardului
conducétorului auto.

Identificarea vehiculului. VIN, statul
membru de inregistrare §i VRN.

Data si ora ultimului control de
depasire a vitezei.

Data si ora primei depasiri a vitezei
si numarul de evenimente de
depasire a vitezei.

Prima depasire a vitezei dupd ultima
calibrare.

Data, ora si durata.

Viteza maxima si medie.

Soferul si cardurile conducatorului
auto identificare.

(continuare pe urmatoarea pagina) >[>



»(365)
»9/2/2007 11:31 00h10
99 km/h 97 km/h

@ Svensson

Bertil
o@S /EFGH123456786 2 2

10
»12/2/2007 19:24 00h05
98 km/h 94 km/h (1)

@ Andersson
Richard

=@S /ABCD67890123451 1

@_ »12/2/2007 19:24 00h10
99 km/h 97 km/h (1)
@ Svensson
Bertil
=@S /EFGH123456786 2 2

101808/ 110R01

10

1"

12
13

14

Cele mai grave cinci evenimente de
depasire a vitezei din ultimele 365
zile.

Data, ora si durata.

Viteza maxima si medie.
Identificarea soferului i cardului
conducétorului auto.

Cele mai grave evenimente de
depasire a vitezei din ultimele zece
zile.

Data, ora si durata.

Viteza maxima si medie.
Identificarea soferului si cardului
conducatorului auto.

Locul de verificare.

Semnatura persoanei care
controleaza.

Semnatura soferului.

59



Viteza vehiculului 1 Data si ora (ora UTC).

Acest exemplu aratd tiparirea pentru Stoneridge 2

. . . Tipul de tiparire. (viteza
"Viteza vehiculului", (vitezd wehicul).

¥ 20/07/2007 09:48 (UTC) Vehiculului).

Aceasta tipdrire prezinta viteza in domenii @— KM/HY M

. . . . Prenumele detindtorului cardului.
de viteza a vehiculului in ordinea @~ Andersson

cronologicd a soferilor. ] zicyAaBr(é raaiasas 1 1 4 Numele detinatorului cardului.
[ o . . .
C® 31/12/2012 5 Nu{n?ml de identificare al cardului
& §1 tarii.
@_n 1234567890ABCDEFG ) )
S /123 A23F 6 Data de expirare a cardului
8 conducatorului auto.
@‘ g S /BD79135 1 7 Identificarea vehiculului. VIN,
| 31/12/2012 statul membru de inregistrare si
(9)— m»11/07/2007 06:36 VRN,
‘_ $@ 11/07/2007 19:24
— KM/H 8 Informatii referitoare la goferii
0 <=v < 10 00h06 anteriori (in ordine cronologicd).
10 <= v < 20 00h08 i _ )
20 <= v < 30 00h07 9 Data si ora de pornire a soferilor
(::)— 30 <=v < 40 01h06 E
40 <= v < 50 01h06 anteriort.
50 <=v < 60 01h06 10 i ire a soferilor
60 <= v < 70 01h06 Data .§1 .Ora de opr ¥
70 <=v < ... 01h06 anteriorl.
11 Domeniul de viteza si durata de
timp.
101808/ 116R01

(continuare pe urmatoarea pagina) >[>
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12 Informatii referitoare la soferii

og S /DF16835 3 13  Domeniul de viteza si durata de

@— 11/11/2011 timp.
E; 158%%88; ggﬁg 14 Ultima informatie a cardului
KM/H conducatorului auto.

0 <=v < 10 00h09
10 <= v < 20 00h17 15 Semnatura soferului.
20 <= v < 30 00h29
30 <= v < 40 01h06
@— 40 <= v < 50 01h06
<
<
<

50 <=v < 60 01h06
60 <=v < 70 01h06
70 <=v < ... 01h06
& Andersson
Richard
o@S /ABCD67890123451 1
31/12/2012
KM/H

@

101808/ 117R01

o anteriori (in ordine cronologica).

61



Turatia motorului (rpm)

Acest exemplu arata tiparirea pentru
"Turatia motorului”, (turahie motor).
Aceasta tiparire enumera turatiile
motorului in domenii de rmp, in ordinea
cronologica a soferilor.

62

Stoneridge

RPM V¥ M

®_v 20/07/2007 09:48 (UTC)

@—E- Andersson

Richard
o@S /ABCD67890123451 1
31/12/2012

i

@_n 1234567896ABCDEFG
S /123 A 23F

o]

g S/BD79135 1

31/12/2012
(9)— w11/07/2007 06:36

$im 11/07/2007 19:24

RPM
0<=n< 100 01h06
100 <= n < 200 01h06
200 <=n < 300 01h06
@5 300 <=n < 400 01h06
400 <= n < 500 01h06
500 <=n < 600 01h06
600 <=n < 700 01h06
700 <= n < 800 01h06
800 <=n < ....01h06

101808/ 118R01

10

1"

Data si ora (ora UTC).

Tipul de tipérire. (turatia
motorului).

Prenumele detinatorului cardului.
Numele detinatorului cardului.
Numarul de identificare al cardului
sl tarii.

Data de expirare a cardului
conducatorului auto.

Identificarea vehiculului. VIN,
calitatea de membru Inregistrat si
VRN.

Informatii referitoare la soferii
anteriori (in ordine cronologica).

Data si ora de pornire a soferilor
anteriori.

Data si ora de oprire a soferilor
anteriori.

Domeniul de turatie a motorului si
durata de timp.

(continuare pe urmatoarea pagina) >[>



o]

g S /DF16835 3

11/11/2011

m-) 11/07/2007 08:25

$& 11/07/2007 18:12

RPM
0<=n< 100 01h06
100 <=n < 200 01h06
200 <=n < 300 01h06
300 <=n < 400 01h06
400 <=n < 500 01h06
500 <=n < 600 01h06
600 <=n < 700 01h06
700 <=n < 800 01h06
800 <=n < .... 01h06
= Andersson
Richard
o@S /ABCD67890123451 1
31/12/2012
RPM

101808/ 119R01

12

13

14

15

Informatii referitoare la soferii
anteriori (in ordine cronologica).

Domeniul de turatie a motorului si
durata de timp.

Ultima informatie a cardului
conducatorului auto.

Semnatura soferului.
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Starea D1/D2

Acest exemplu arata tiparirea pentru
"Starea D1/D2", (stare D1-DZ2).

Aceasta tiparire enumera modificarile de
stare a conectorilor din spate.

Datele de iesire a conectorilor din spate
sunt specifice societatii.
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Stoneridge

®—v 20/07/2007 09:48 (UTC)

STATUS 1/2¥ '

@—a Andersson

Richard
o@S /ABCD67890123451 1
31/12/2012

@_ﬂ. 1234567890ABCDEFG
S /123 A23F

() 15/07/2007
—————— STATUS 1/2 ======--

STATUS D1 D2 TIME

i

?

HHOHOROOK

HOHKHRHOROO
o
o
o
[02)
N
[ee)

101808/120R01

a b WO N -

10

Data si ora (ora UTC).

Tipul de tiparire. (Starea D1/D2).
Prenumele detinatorului cardului.
Numele detinatorului cardului.
Numarul de identificare al cardului
sl tarii.

Data de expirare a cardului
conducatorului auto.

Identificarea vehiculului. VIN,
statul membru de inregistrare si
VRN.

Data selectata pentru tipdrire.

Modificarile de stare a conectorilor
si durata de timp.

Semnatura soferului.



Tiparire la ora locala

Este posibila tiparirea pentru cardul de 24h

si unitatea vehiculului de 24 h la ora locala.

Prin intermediul acestori tipariri este mai
simpla verificarea activitatilor precum ora

de pornire si ora de finalizare la ora locala.

Aceste tipariri contin aceleasi informatii
precum cele imprimate la ora UTC, cu
deosebirea cd timpul este decalat.

®
#*]N AFARA
REGLEMENTARILOR** indica
faptul ca aceasta tiparire nu este in
acord cu vreo reglementare.

Stoneridge
¥ 26/11/2007 08:41 @m)

v
OUT OF REGULATION

Stoneridge
¥ 26/11/2007 08:41 (@m)

e
24hd UTC+01h00

@ Andersson
Richard

=@S /ABCD67890123451 1
31/12/2012

& 1234567890ABCDEFG
S /123 A23F

101808/122R01

\4
OUT OF REGULATION

vemx:
24h Ay UTC+01h00

@ Andersson
Richard

@S /ABCD67890123451 1
31/12/201nz

A 1234567890ABCDEFG
S /123 A23F

101808/123R01
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Tiparire, confirmarea introducerilor

manuale toneridge 1 Data si ora (ora locald).
Aceasta este tiparirea din scenariul de 2 Tipul de tiparire (introducere
introducere manuala. ()———v 26/11/2007 08:41 (@m) manuald).
o . oy
(B> Scenarii de introducere manuala, @—MG?' . UTC+01h00 3 Identificarea vehiculului. VIN,
pagina 27) A 1234567890ABCDEFG statul membru de inregistrare si
(:)— S /123 A23F VRN £
.n. Mo? ’
@— @y 23/11/07 15:23 4 Ora de extragere a cardului.
%15:23 18:00 02h37 Introduceri manuale cu durata de
@— h 18:00 08:00 62h00 tim
B 08:00 08:37 00h37 p-
: AED 26/11/07 08:37 6 Ora de introducere a cardului.
= ——— 2 7 Continutul introducerilor manuale.
X 02h37 B 00h37
@_ h 62h00 ? 00:00
2 65h14
101808/ 121R02
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Tiparire, figsa de introducere manuala

Fisa de tiparire pentru completarea
introducerilor manuale cu ajutorul unui
creion.

Stoneridge

@—v 26/11/2007 07:41 (UTC)

1 Data si ora (ora UTC).

Tipul de tiparire (fisa de
introducere manuala).

v

(:) Mov

3 Identificarea detinatorului cardului.
@ Andersson . . .
@ Richard 4 Identificarea vehiculului.
o@S /ABCD67890123451 1 .
31/12/2012 5 Ora de extragere a cardului.
o 1334567890 ABCDEFG 6 Iptroducerl manuale cu durata de
O S /123 A23F timp.
Mo
@— AEH 23/11/07 08:41 7 Ora de introducere a cardului.
T - HE . .
8 Semnatura soferului.
oRrXA -...... - e
oRr¥A ....... - e
@_ oRYE ....... e
oRXAE ... - e
orR¥A ....... - e
ORRHA ....... - e
@——— »a  23/11/07 16:23
O—
101808/ 124R01

67



Setari

Setari

Limba

Pot fi modificate urmatoarele setari:
® Limba tahografului.

® Ora locala.

® Ora UTC.

® Inversare afisaj.

® Test componente.

D> Test componente, pagina 100

®

Este posibild modificarea setarilor

doar cand vehiculul este in stationare.
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Limba cardului conducéatorului auto este
utilizata in tahograf si pe tipariri.

Tahograful si tiparirile pot fi modificate
intr-una dintre 24 de limbi.

(> Limbi disponibile, pagina 110)

®

Limba selectata este memorata doar in
tahograf, nu si pe cardul
conducatorului auto

1 Apasati butonul E3.

2 Utilizati butonul &2 sau @8 pentru a
selecta "SETERI" si apasati E3.

e SETARI

_“a ’

h 4

3 Utilizati butonul &2 sau @ pentru a
selecta "Limbg" si apasati E23.

-C
Limbs -
v

4 Utilizati butonul &2 sau @ pentru a
selecta limba dorita si apasati E3.

Limb3
Romans

5 Va aparea pentru scurt timp urmatorul
afisaj:

memorate

>v Schimbiri ’

Setarea a fost memorata.

Apasati de doua ori pentru a reveni la
afisajul standard.



Modificarea orei UTC

Toate activitatile inregistrate de tahograf
sunt realizate intotdeauna utilizand ora
UTC, T impu niversalc oordonat:

® Ora UTC corespunde mai mult sau mai
putin cu ora principala Greenwich
(GMT).

® Ora UTC nu este ajustata la ora de
vard/iarna.

®

® Ora UTC poate fi ajustatd la maxim
+/-1 minut pe sdptamana la
functionarea in modul operational.

® Ora UTC nu poate fi setatd mai
exact decat cu o ord inaintea orei de
expirare a cardului conducatorului
auto.

Daca ora UTC din tahograf a fost
deviata cu peste 20 minute, trebuie
calibrat tahograful la un service de
tahografe digitale.

1 Apasati butonul E3.

2 Utilizati butonul &2 sau @M pentru a
selecta "SETERI" si apasati &2,

‘ e SETERI - ’

A 4

3 Utilizati butonul &2 sau @ pentru a
selecta "ara UTC" si apdsati E3.

=i
ora UTC

-
v

4 Utilizati butonul &2 sau @3 pentru a
modifica ora UTC cu un minut si
apasati B3

:L:L:E

UTC 21711 2@87 ’

5 Va aparea pentru scurt timp urmatorul
afisaj:

>v Schimbdri
memorate

Setarea a fost memorata.

Apasati de doud ori pentru a reveni la
afisajul standard.
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Modificarea orei locale

Ora locala este ora curenta intr-o anumita
tara. Ora locala este setatd manual.

Ora locala este afisatd numai cu titlu
informativ:

® Pe afigajul standard al soferului.

® Lainregistrarile manuale ale
activitatilor.

® Pe cateva tipariri.

®

Ora locald poate fi ajustatd in etape de
30 de minute.

70

1 Apasati butonul E3.

2 Utilizati butonul &2 sau @ pentru a
selecta "SETERI" si apasati B

sl SETERI

A 4

- ’

3 Utilizati butonul &2 sau @ pentru a
selecta "ara locals" si apasati B3

=l
ora locald P
A 4

4 Utilizati butonul &2 sau @ pentru a
modifica ora UTC cu un minut §i
apasati E3.

ora locals

11: [

Z1/11 2887 ’

5 Va aparea pentru scurt timp urmatorul
afisaj:

>v Schimb3ri
memorate

Setarea a fost memorata.

Apasati de doud ori B pentru a reveni la
afisajul standard.

Ora de vara

O ajustare automata pentru ora de vara si
iarna este efectuata automat in ultima
duminica din martie respectiv in ultima
duminica din octombrie. Selectati "[*A"
pentru a lua la cunostinta sau "HU" pentru
a anula modificarea orei.

Ors nous? [
om HI:EL =




Inversare afisaj

Afisajul poate fi setat intr-unul din
urmatoarele moduri de format:

® Vizualizare pozitiva.

® Vizualizare inversata.

Pentru a modifica formatul:
1 Apasati butonul E3.

2 Utilizati butonul &2 sau @ pentru a
selecta "SETERI" §i apasati .

el SETARI B

3 Utilizati butonul &2 sau @ pentru a
selecta "ara 1ocals" si apasati E3.

=l
ora locald

-
v

4 Utilizati butonul &2 sau @ pentru a
modifica ora UTC cu un minut gi
apasati E3.

Inversare [
afizai

5 Va apirea pentru scurt timp urmatorul
afisaj:

Sv Schimb?ri
memorate

Setarea a fost memorata.

Apasati de doud ori B3 pentru a reveni la
afisajul standard.
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Comenazi

Setari




Afisaje si date
Afisaje sofer

Simboluri

Mesaje, avertizari si erori
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Afisaje

Afisaje sofer

P Utilizati butonul &2 sau @ pentru a
selecta pentru a rasfoi in sus sau n jos
pentru a aparea unul dintre urmatoarele

afigaje.
B @ C D
A l2 BEn36E naEkEE =
A Ha B81h23 11:47
F E
® | V. § A | V. § A ®
A B A B C
fAeom A98km-sh =2 C 1 fale s oA malhz23 o]
2 B123456. Ykm o A1hZ23 ollEEaak22
A D D E
\ - EANY EANY 8 /
A A B A B C
11:47 % 2887 © o Benzz MEaihz3 o
‘-——’ -
18:47UTC 2711 ok B1k23E o] (1515 BY e
C A D E
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Tip de afisaj Informatie

Afisaj standard, soferul 1 si 2 A. Activitatea curentd, soferul 1 si 2
B. Timp de conducere continua, soferul 1
C. Timp de pauza cumulat, soferul 1

2 Soferul 1 A. Timp de conducere continua
B. Timp de pauza cumulat
C. Modul de functionare

3 Soferul 2 A. Timp de conducere continua
B. Timp de pauza cumulat
C. Modul de functionare

4 Data si ora A. Ora locala si data
B. Modul de functionare

5 Afisaj viteza curentad A. Tipul de card introdus 1n unitatea de card 1
si2
B. Viteza curenta

Timpii afisati de conducere si odihna trebuie utilizati
ca date indicative, respectand legislatia sociala curenta
din tara respectiva. Va rugam sa verificati si sa
calculati cu ajutorul tiparirilor de pe cardul relevant de
24h, 1n caz ca aveti indoieli.

D. Modul de functionare

E. Ora locala

F. Durata activitatii, soferul 2

D. Timp de conducere cumulat in ziua curenta
E. Timp de conducere cumulat in ultimile 14 zile

D. Timp de conducere cumulat in ziua curenta
E. Timp de conducere cumulat in ultimile 14 zile

C.Ora UTC

C. Modul de functionare
D. Kilometrajul
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Simboluri

Simboluri

Simbolurile indicate afisaj si pe tiparituri reprezinta persoane, activitéti sau procese.(l> Combinatii a simbolurilor, pagina 78)

Simbol
C]
1. A

2. B
"]

> B T o X

ouT

76

Descriere

Functia nu este disponibila
Fanta de la sofer

Fanta de la pasager

Card

Ejectare

Munca

Conducere/sofer
Odihna/pauza

Disponibil

Traversare cu bacul/trenul

"In afara reglementarilor",
de ex. nu este necesara nicio
inregistrare

Simbol
°

»

M

K1 O 4 ¥

Descriere
Ora locald/locatia

Pornirea perioadei de
munca zilnica

Incheierea perioadei de

munca zilnica
Pauza

De la sau la
Imprimanta, tiparire
Hartie

Afisare

In procesare, va rugam

asteptati

Ora, ceas

Simbol
UTC
24h

Descriere

Ora UTC

Zilnic
Sapamanal

Doua saptamani
Total/continut
Viteza

Depagirea vitezei
Erori
Evenimente

Intrebare/necunoscut



Simbol

m O o -

B S on 4 I

Descriere

Service

Societate

Persoana care controleaza
Producator

Securitate

Memorare externa/descarcare
Butoane

incheiat

Tahograf (unitate vehicul),
vehicul

Simbol

d “+ =

y e

Descriere
Dimensiunea anvelopelor
Senzor

Alimentarea cu curent
electric

Tiparire
Tiparire, submeniu
Blocarea societatii
Locatii
Locatii, submeniu

Setari
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Combinatii a simbolurilor

Combinatiile de simboluri indicate pe
afisaj si pe tiparituri reprezinta persoane,
activitati sau procese.

Combinatie
oD

e

o »
> m
om
(oN(c}
oIl

outT >

» 0OUT

78

Descriere

Inceperea perioadei de
munca zilnica la
locatie

Incheierea perioadei
de munca zilnica la
locatie

De la ora (UTC)

La ora (UTC)

Ora locala

Conducere in echipa
Timp de conducere
pentru doud saptamani
Inceperea "In afara
reglementarilor"
Incheierea "In afara
reglementarilor"
Timpul de conducere
cumulat a zilei curente

Combinatie
Vo

o

H--
oH

TH
(a "]
OH

e
& >

Descriere

Temperaturd scazutd
a imprimantei

Temperatura ridicata
a imprimantei

Niciun card

Cardul
conducatorului auto

Card service
Card de societate

Card autoritate
control

Locul de verificare

De la vehiculul



Mesaje, avertizari si erori

Trei tipuri de notificari

Informatia afisata pe afisajul tahografului
este impartita in trei tipuri de notificari, in
functie de gravitatea unui eveniment
specific.

® Mesaje
® Avertizari
® FErori

In urmatoarele pagini este prezentati o
lista alfabetica a tuturor mesajelor,

avertizarilor si erorilor referitoare la sofer.

an

In aceasti lista, "cardul conducatorului
auto" este prescurtat la "card".

Mesaje

Erori

Mesajele reprezinta informatii referitoare
la procesele incheiate, problemele cu
cardul conducatorului auto sau o
reamintire pentru a lua o pauza.

Mesajele nu sunt memorate si nu pot fi

tiparite.

P Apasati butonul B3 pentru a sterge un
mesaj.

Avertizari

Avertizarile apar in cazul incélcarilor
legilor, ca de ex. depasirea vitezei, sau
daca datele tahografului nu pot fi
inregistrate din diverse motive.

Avertizarile apar fie ca aparitie brusca sau
ca o iluminare intermitenta pe afisaj.

Avertizarile sunt memorate, putand fi
tiparite.
> Efectuarea unei tipariri, pagina 40

Apasati de doud ori butonul B3 pentru a
sterge o avertizare.

Erorile sunt mai critice decat avertizarile.
Ele sunt afisate in cazul in care a fost
detectata o defectiune a unui tahograf, a
unui senzor sau a unui card al
conducatorului auto sau in cazul falsificarii
acestui echipament.

Erorile sunt memorate, putand fi tiparite.
> Efectuarea unei tipariri, pagina 40

Apasati butonul &3 pentru a lua la
cunostinta o avertizare.
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Afisare Tip

Ej Mesaj

E>v
Blocare complets

Mesaj

1 Card expirg xx
days left:

@& 4 Carteld 1
datsd suprag.

® W1 Carteld
expirats

Mesaj

80

Avertizare

Avertizare

Unitate

Tahograf

Tahograf

Card

Tahograf

Card

Descriere

Nu este posibila
introducerea in timpul
conducerii.

Blocarea a fost finalizata.

Cardul introdus in unitatea
de card 1 ("2" daca unitatea
de card 2) expira in xx zile,
unde xx este un numar intre
0 si 30.

Ora ultimei extrageri a
cardului conducatorului auto
introdus este ulterior datei/
orei unitatii vehiculului.

Cardul 1n unitatea de card 1
("2" daca unitatea de card 2)
a expirat.

Masura

>

>

v

Opriti vehiculul si incercati din nou
introducerea.

Nu este necesara nicio actiune
suplimentara.

Contactati autoritatea responsabila
pentru a primi un nou card. Mesajul
dispare automat dupa 5 secunde sau la
apasarea unui buton.

Extrageti cardul conducatorului auto.

Verificati data/ora unitatii vehiculului
si modificati-le, in caz de necesitate.

Asteptati sa treaca perioada de
suprascriere.

Scoateti cardul si inlocuiti-1 cu unul
valid.



Afisare

Il £ Caz neaut.
senzor deschis

1 o Condus firS
carteld wvalabils

o/l = Conduz nu
pot desc orif

I E Conflict
cartelsd

€fFv
Deblocare complets

1B Deja in modul
calibrare

Tip

Eroare

Avertizare

Mesaj

Avertizare

Mesaj

Eroare

Unitate

Senzor

Card

Tahograf

Card

Tahograf

Card

Descriere

A fost detectata o deschidere
neautorizata.

Conducerea fara un card
corespunzator sau cu o
combinatie
necorespunzitoare de
carduri.

A fost facuta o Incercare de
a deschide fanta in timp ce
vehiculul era Tn migcare.

A fost detectata o
combinatie invalida a
cardului.

Deblocarea a fost finalizata.

Sunt introduse doua carduri
service. Al doilea card va fi
ejectat fara a fi autentificat.

Masura

» Vizitati un service de tahografe
digitale pentru a verifica
echipamentul.

» Opriti si scoateti cardul
necorespunzator.

» Opriti vehiculul. Unitatea cardului
poate fi deschisa doar cand vehiculul
este 1n stationare.

» Extrageti cardul defect.

» Nu este necesara nicio actiune
suplimentara.
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Afisare

|  Deia
companie

in modul

IH Deja in modul

control

#rx Depasire witezd

¥ v I Dezcircare
complets

3x3 Descircare
nereuzits

82

Tip

Eroare

Eroare

Avertizare

Mesaj

Eroare

Unitate
Card

Card

Tahograf

Tahograf

Tahograf

Descriere

Sunt introduse doua carduri
de societate. Al doilea card
va fi ejectat fara a fi
autentificat.

Sunt introduse doua carduri
autoritate control. Al doilea
card va fi ejectat fara a fi
autentificat.

Viteza vehiculului a depasit
pentru 1 minut limita de
viteza setata si va fi
inregistrata.

Procesul de descarcare a
tahografului a fost finalizat
Cu succes.

Apare o eroare la
descarcarea datelor de pe
tahograf.

Masura

» Introduceti doar un card de societate.

» Introduceti doar un card autoritate
control.

P Respectati limita de viteza
specificata.

» Nu este necesard nicio actiune
suplimentara.

v

Reluati descarcarea.

P Vizitati un service de tahografe
digitale pentru a verifica
echipamentul.



Afisare

I A £ Deschidere
neaut. LU

Ild 1 Erocare aut.
cartelsd

16l Erocare aut.
senzor

W Il & Eroare aut.
senzor

| =6 Eroare cablu
SERZOr

| 1 »@ Erocare cablu
SEnZor

Tip

Eroare

Eroare

Eroare

Eroare

Avertizare

Avertizare

Unitate

Tahograf

Card

Senzor

Senzor

Senzor

Senzor

Descriere

Caseta pentru unitatea
tahografului a fost deschisa.

Verificarea de securitate a
cardului in unitatea de

card 1 ("2" daca unitatea de
card 2) a esuat.

Tahograful nu detecteaza
senzorul de miscare.

Tahograful nu recunoaste
senzorul de migcare conectat
ca fiind cel instalat.

Eroare de date a senzorului
de miscare.

Eroare de date a senzorului
de miscare.

Masura

>

v

Vizitati un service de tahografe
digitale pentru a verifica
echipamentul.

Ejectati cardul si verificati-1 vizual.

Curatati cardul cu o laveta moale si
umeda si incercati din nou.

Daca tot mai apare afisajul, efectuati
un autotest (> Test componente,
pagina 100).

Vizitati un service de tahografe
digitale pentru a verifica
echipamentul.

Vizitati un service de tahografe
digitale pentru a verifica
echipamentul.

Vizitati un service de tahografe
digitale pentru a verifica
echipamentul.

Vizitati un service de tahografe
digitale pentru a verifica
echipamentul.
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Afisare

Tip

x W1 Eroare cartel® 1 Eroare

#x Il & Eroare com
SEnZor

| I Eroare date
SenZor

84

Eroare

Avertizare

Unitate

Card

Senzor

Senzor

Descriere

Cardul in unitatea de card 1
("2" daca unitatea de card 2)
este defecta.

Eroare de comunicare a
senzorului de miscare.

Apare datorita unuia dintre
urmatoarele motive:
Niciun semnal de viteza de
la senzor. Semnal de viteza
invalid sau eroare de
legdtura a datelor.
Nepotrivirea senzorului de
viteza a unitatii vehiculului

Masura

>
>

Ejectati cardul si verificati-1 vizual.

Curatati cardul cu o laveta moale si
umeda si incercati din nou.

Daca tot mai apare afisajul, efectuati
un autotest (> Test componente,
pagina 100).

Daca defectiunea persista, vizitati un
service de tahografe digitale pentru a
verifica echipamentul.

Vizitati un service de tahografe
digitale pentru a verifica
echipamentul.

Vizitati un service de tahografe
digitale pentru a verifica
echipamentul.



Afisare

16 1/l Eroare int.
date zenzor

ld € B1 Erocare int.
date cartelsd

ld A&AA Eroare int.
date

% ® Eroare intern UU

® Il Eroare senzor

Tip

Eroare

Eroare

Eroare

Eroare

Eroare

Unitate

Senzor

Card

Tahograf

Tahograf

Senzor

Descriere

Eroare interna a senzorului,
lipsa de integritate a datelor
memorate.

Date eronate detectate la
citirea datelor de pe cardul
in unitatea de card 1 ("2"
daca unitatea de card 2) la
tahograf.

Datele utilizatorului
memorate in tahograf contin
erori.

Tahograful (unitatea
vehiculului) a detectat o
defectiune interna.

O eroare de legatura a
datelor intre senzorul de
viteza si tahograf.

Masura

>

v

Vizitati un service de tahografe
digitale pentru a verifica
echipamentul.

Ejectati cardul si verificati-1 vizual.

Curatati cardul cu o laveta moale si
umeda si incercati din nou.

Daca eroarea persista, efectuati un
autotest (> Test componente,
pagina 100).

Daca defectiunea persista, vizitati un
service de tahografe digitale pentru a
verifica echipamentul.

Vizitati un service de tahografe
digitale pentru a verifica
echipamentul.

Vizitati un service de tahografe
digitale pentru a verifica
echipamentul.

Vizitati un service de tahografe
digitale pentru a verifica
echipamentul.
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Afisare Tip Unitate Descriere Masura

Il > Lx Eroare tran  Eroare Senzor Senzorul de viteza si » Vizitati un service de tahografe
date senzor tahograful nu comunica. digitale pentru a verifica
echipamentul.
| B 5%l Evac cart. Mesaj Card Nu pot fi memorate date pe P Curatati cardul cu o laveta moale si
tEra memorare cardul extras din unitatea de umeda si incercati din nou.

card 1 ("2" daca unitatea de >

L 3 : Daca tot mai apare afisajul, efectuati
card 2) datorita unei erori.

un autotest (> Test componente,
pagina 100).

P Daca defectiunea persistd, vizitati un
service de tahografe digitale pentru a
verifica echipamentul.

@l ¥ Fard alte Eroare Senzor A aparut o eroare de tip P Vizitati un service de tahografe

detalii necunoscut a unui Senzor. digitale pentru a verifica
echipamentul.

1o-TH Fars cart. Mesaj Card A fost selectata o functie » Introduceti un card al conducatorului

sofersatelier care necesitd un card al auto.

conducatorului auto sau un >

o Vizitati un service de tahografe
card service introdus.

digitale pentru a verifica
echipamentul.
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Afisare

fn = Funckionare
imposibils

VIV + Imprimants
eneraie reduss

VP = Imprimants
f23rs hartie

Tip
Mesaj

Mesaj

Mesaj

Unitate

Tahograf

Imprimanta

Imprimanta

Descriere

Functia dorita nu poate fi
efectuata.

Tiparirea in curs a fost
intrerupta datorita tensiunii
de intrare prea scazute in
tahograf.

Tiparirea in curs a fost
intrerupta datorita faptului
ca nu mai este hartie in
imprimanta.

Masura

>

>

Verificati daca tahograful este setat in
modul corect de functionare.

Daca tot apare afisajul, vizitati un
service de tahografe digitale pentru a
verifica echipamentul.

Verificati tensiunea bateriei
vehiculului, conexiunile etc.

Dacé imprimanta tot nu functioneaza,
vizitati un service de tahografe
digitale pentru a verifica
echipamentul.

Alimentati cu hartie.
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Afisare

VYV o Imprimants
temperat. reduss

V1o Imprimants
temperat. ridic.

| B 0 Intr cartelsd in
timpul condus
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Tip
Mesaj

Mesaj

Unitate

Imprimanta

Imprimanta

Avertizare Card

Descriere

Tiparirea nu a putut fi
initiata datorita temperaturii
prea scazute a imprimantei.

Tiparirea nu a putut fi
initiatd sau tiparirea in curs a
fost intreruptd, datorita
temperaturii prea ridicate a
imprimantei.

A fost introdus un card al
conducatorului auto in timp
ce vehiculul era in miscare.

Masura

P Asteptati pana ce temperatura
imprimantei ajunge in domeniul
permis si pe urma incercati din nou sa
tipariti.

» Daca imprimanta tot nu functioneaza,
vizitati un service de tahografe
digitale pentru a verifica
echipamentul.

P Asteptati pana ce temperatura
imprimantei ajunge in domeniul
permis §i pe urma incercati din nou sa
tipariti.

» Dacd imprimanta tot nu functioneaza,
vizitati un service de tahografe
digitale pentru a verifica
echipamentul.

» Continuati deplasarea in cazul in care
cardul conducatorului auto este valid.



Afisare

I ¥ intrerupere
alimentare enera

I B Introducere
carteld newvalab.

foccool
Memorie pling!

> 1-2h Memento
reamintire pauzs

> 1/2h7? Memento
=fert rimas

1 & >T Momentul
pentru serwvice

Tip

Avertizare

Avertizare

Mesaj

Mesaj

Mesaj

Mesaj

Unitate

Tahograf

Card

Tahograf

Tahograf

Tahograf

Tahograf

Descriere

Tensiunea de alimentare a
tahografului este sub sau
peste limita pentru
functionarea corecta sau a
fost deconectata.

A fost introdus un card
invalid intr-o fanta.

Memoria pentru introduceri
manuale este plina.

A expirat timpul maxim
legal de conducere continua
de 4" ore.

Soferul mai are 15 minute
pana la expirarea timpului
maxim legal de conducere
continua de 4" ore.

Tahograful este necalibrat.

Masura

» Vizitati un service de tahografe
digitale in cazul in care motivul de
aparitie a mesajului este necunoscut.

» Extrageti cardul invalid.

» Modificati introducerile manuale in
asa fel incat numarul total de
introduceri sa fie mai mic.

» Opriti vehiculul la prima ocazie si
luati o pauza.

» inurmitoarele 15 minute gasiti un loc
potrivit pentru a lua o pauza.

» Vizitati un service de tahografe
digitale pentru a recalibra tahograful.
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Afisare

ol L BN
desch.

Hu pot
orificiul

Ors nous?
e mAIIAL

Dlg

H>7% PauzX nicio
tastsd apis

&> T7? Preavertiz.
Seruice

»¥? Preavertizare
depizire witezs
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Tip
Mesaj

Mesaj

Mesaj

Mesaj

Mesaj

Unitate
Tahograf

Tahograf

Tahograf

Tahograf

Tahograf

Descriere

Unitatea de card
corespunzatoare nu poate fi
deschisa.

Modificarea orei de vara.

Tahograful este in asteptarea
datelor de intrare.

Urmatoarea calibrare, pre-
avertizare.

Vehiculul a depasit limita
setata de viteza.

Dupa 1 (un) minut de
depasire continua a vitezeli,
va fi memorata avertizarea.

Masura

>

>

>

>

Verificati unitatea de card cu privire
la functionarea corecta.

Daca unitatea de card tot nu
functioneaza, vizitati un service de
tahografe digitale pentru a verifica
echipamentul.

Raspundeticu"YES" ("DA") pentru a
porni sau a incheia ora de vara.
Raspundeti "NO" ("NU") sau apasati
butonul pentru anulare.

Apasati butoanele corespunzatoare si
finalizati procesul.

Vizitati un service de tahografe
digitale pentru a verifica
echipamentul.

Respectati limita de viteza
specificata.



Afisare

1% Reglare UTC
nepermiss

ld & Sabota)
hardware

@ Il TP Senzor alim
ridicats

xIL ¥ 4 Senzor alim
scEHzuts

=l €l Senzor fard
rEspUns

1l T Senzor f3rH
semhnal alim

Tip
Mesaj

Eroare

Eroare

Eroare

Eroare

Eroare

Unitate

Tahograf

Tahograf

Senzor

Senzor

Senzor

Senzor

Descriere

Nu este permisa ajustarea
orei UTC cu peste +/- 1 (un)
minut odata pe saptdimana.

Cardul a fost scos fortat sau
a fost detectata o falsificare
a hardware-ului.

Curentul senzorului prea
ridicat.

Curentul senzorului prea
scazut.

Eroare de comunicare a
senzorului de miscare.

Senzorul nu are curent.

Masura

» Dacd ora UTC din tahograf a fost
deviata cu peste 20 minute, trebuie
calibrat la un service de tahografe
digitale.

» Vizitati un service de tahografe
digitale pentru a verifica
echipamentul.

» Vizitati un service de tahografe
digitale pentru a verifica
echipamentul.

» Vizitati un service de tahografe
digitale pentru a verifica
echipamentul.

» Vizitati un service de tahografe
digitale pentru a verifica
echipamentul.

» Vizitati un service de tahografe
digitale pentru a verifica
echipamentul.
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Afisare

x Il v Senzor nu
recunoaste

6 Nl Sch. neaut.
SEnZOr

> v Schimb3ri
memorate

VYOV Tipiarire
anulats

VvV Tipdrire
complets

Tipd o )
rire
ocLpats

o

Tip

Eroare

Eroare

Mesaj

Mesaj

Mesaj

Mesaj

Unitate

Senzor

Senzor

Tahograf

Imprimanta

Imprimanta

Imprimanta

Descriere

Eroare de comunicare a
senzorului de miscare.

A fost modificat senzorul de

la ultima imperechere.

Apare un mesaj de
atentionare pentru a
confirma memorarea
modificarii.

Tiparirea in curs a fost
anulata.

Tiparirea in curs a fost
finalizata.

Tiparirea este in curs.

Masura

>

>

Vizitati un service de tahografe
digitale pentru a verifica
echipamentul.

Vizitati un service de tahografe
digitale pentru a verifica
echipamentul.

Nu este necesara nicio actiune
suplimentara.

Nu este necesara nicio actiune
suplimentara.

Nu este necesara nicio actiune
suplimentara.

Asteptati pana ce tipdrirea s-a
incheiat.

Apasati si mentineti apasat B3 pentru

a anula tiparirea.



Afisare

IH A 1 Ultima ses in
timpul condus

Tip Unitate
Avertizare Card

Descriere

Cardul conducatorului auto
din unitatea de card 1 ("2"
daci unitatea de card 2) a
fost ejectata incorect n
timpul ultimei sesiuni.
Extragerea cardului anterior
din unitatea de card 1

("2" daca unitatea de card 2)
nu a fost finalizata corect de
tahograf.

Masura

» Ejectati cardul si verificati-1 vizual.

umeda si incercati din nou.

pagina 100).

» Curatati cardul cu o lavetd moale si

» Daci tot mai apare afisajul, efectuati
un autotest (> Test componente,
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Afisaje si date
Mesaje, avertizari si erori




Sugestie practica

Schimbarea rolei de hartie a imprimantei
intre;inere si ingrijire

Test componente

intrebari frecvente
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Schimbarea rolei de hartie a P Scoateti cu grija caseta de hartie. Introduceti o rola de hartie

imprimantei

Scoateti caseta de hartie !

Folositi doar hartie de imprimanta
omologata de Stoneridge, in caz
contrar exista riscul de defectare a
imprimantei.

P Apasati marginea superioard a mastii
din fatd. Masca iese afard.

v

Introduceti rola de hartie. Dirijati hartia
101808/035R01 in jurul partii din spate a casetei de
hartie si inainte, trecand pe langa
marginea inferioara a mastii.

101808/033R01 2N

P Tineti masca de marginea inferioara. N

RS L

\—

101808/036R01

101808/034R01
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P Introduceti caseta de hartie in dispozi-
tivele de fixare a imprimantei.

P Apasati partea din mijloc a mastii si
culisati caseta de hartie in tahograf
pana cand se cupleaza.

101808/038R01

P Trageti hartia in sus si rupeti-o.

101808/039R01
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intre;inere si ingrijire

Piese de schimb pentru
imprimanta

Contactati reprezentantul local in cazul in
care aveti nevoie de piese de schimb.

Piesa de schimb  Nr. de piesa
Rola de hartie - 6800-032

3 buciti

Rola de hartie - 6800-002

8 bucati

Caseta de hartie 6800-001

Depozitati hartia pentru imprimanta
intr-un loc racoros, uscat si Intunecat.

98

ingrijirea cardului

Ingrijirea cardului:
® Nu indoiti sau curbati cardul.

® Asigurati-va sd nu existe murdarie si
praf pe contactele cardului.

® Curatati-l cu o laveta moale si umeda,
in caz de necesitate.

® Protejati-1 de deteriorare, furt si
pierdere.

Cardul conducatorului auto
deteriorat, pierdut sau furat

Daca cardul conducétorului auto este
deteriorat, pierdut sau furat, detinatorul
acestuia trebuie sa solicite autoritatii
responsabile un card de schimb, in tara in
care cardul a fost emis. Dacd un card al
conducatorului auto a fost furat sau daca
detinatorul acestuia suspecteaza faptul ca o
persoana neautorizata are acces la el,
detinatorul cardului trebuie sa raporteze
incidentul politiei In zona corespunzatoare
si sd primeasca un numadr de inregistrare a
plangerii.

Un sofer fara un card al conducatorului
auto valid nu poate conduce un vehicul
echipat cu un tahograf digital.

Consultati autoritatea tarii cu privire la
reglementarile nationale.




ingrijirea tahografului Evitarea tensiuni inalte

Intrerupeti alimentarea cu curent electric a
tahografului in cazul in care va asteptati ca

® Nu agezati obiecte pe unitatile de card  vehiculul are nevoie de mai multe incercari
cand acestea sunt deschise, in caz de pornire.

contrar, acestea putandu-se deteriora.

Ingrijirea tahografului:

Pentru informatii mai detaliate referitoare

¢ Patrunderea murdariei poate cauza la modul de intrerupere a curentului
defectarea prematura a tahografului. electric al tahografului, consultati

e Tineti intotdeauna unititile de card manualul de utilizare a tahografului.
inchise si deschideti-le doar pentrua  Poate fi necesari recalibrarea tahografului
introduce si a extrage un card. in cazul intreruperii curentului electric.

e Curatati un tahograf murdar cu o 1

lavetd umeda, moale. . .
Tensiunea ridicatd poate cauza

deteriorarea definitiva a tahografului
si defectarea componentelor
electronice ale acestuia. Deteriorarile
tahografului produse in acest mod
anuleaza garantia.




Test componente

Test componente

Testul componente este posibil doar cand
vehiculul este n stationare. Acest test
permite soferului sa verifice urmatoarele
componente ale tahografului cu privire la
functionarea corecta:

N

Inversare afisaj

O Afisare

"] Cardul conducatorului
auto

I3 Butoane
Imprimanta

100

1 Apasati butonul E3.

2 Utilizati butonul &2 sau @ pentru a
selecta "SETERI" si apasati E23.

e SETERI

A 4 ’

3 Utilizati butonul &2 sau @ pentru a
selecta "Test incorporat” si
apasati E3.

==t
Test incorporat -
A 4

4 Utilizati butonul &2 sau @3 pentru a
selecta care test va fi efectuat si apasati

tncorporat
test
A 4
fhcorporat A
test .i.
A 4
incorporat -
test .E.
A 4
incorporat -
test “
A 4
incorporat -~
test BA
A 4




Simbol

b4

1]

Test

Inversare afisaj

Afisare

Cardul conducatorului
auto

Descriere

Testul functional de inversare afisaj
Imaginea afisajului este inversata pentru
2 secunde.

Test afisaj

Afisajul este iluminat pentru 1 secunda si
este stins pentru 1 secunda. Pe urma este
afisat un model de dreptunghiuri pentru

1 secunda.

Testul cardurilor conducatorului auto
introduse
Trebuie sa existe un card al conducatorului
auto in fanta relevanta. Este citit si afisat
numele detinatorului cardului pentru
2 secunde.

Masuri in cazul esuarii testului

P Vizitati un service de tahografe digitale
pentru a verifica tahograful in cazul in care
afisajul este ilizibil.

P Vizitati un service de tahografe digitale
pentru a verifica tahograful in cazul in care
afisajul este ilizibil.

» Daca un card al conducatorului auto este
raportat ca fiind defect, verificati alt card al
conducatorului auto pentru a va asigura ca
tahograful functioneaza.

» Daca tahograful pare a fi defect, vizitati un
service de tahografe digitale pentru a
verifica echipamentul.

» Daca cardul conducatorului auto este acela
care este defect, contactati autoritatea
responsabila din tara in care a fost emis
cardul conducatorului auto.
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Simbol
E

v

102

Test

Butoane

Imprimanta

Descriere

Testul butoanelor

Sunteti solicitat sa apasati butoanele unul
cate unul de la stanga la dreapta intr-un
interval de 2 secunde unul dupa altul, in
caz contrar, testul esueaza.

Pagina de test imprimata

Masuri in cazul in care testul a esuat

>

>

Curatati cu grija butoanele murdare cu o
lavetd umeda si cu detergent neutru.

Vizitati un service de tahografe digitale
pentru a verifica tahograful in cazul in care
un buton nu functioneaza.

Verificati caseta de hartie, daca este
necesar, introduceti o noud rola de hartie
sau inlocuiti caseta.

Vizitati un service de tahografe digitale
pentru a verifica tahograful in cazul in care
imprimanta tot nu functioneaza.



intrebari frecvente

intrebari frecvente

Raspunsuri

Cum sa introduc si sa ejectez un card al conducatorului auto?

Apasati si mentineti apasat butonul @ sau &2 pentru cel putin trei
secunde si va fi ejectatd unitatea de card.

Pentru a scoate cardul din unitatea de card, apasati usor in sus
cardul conducatorului auto de dedesubt prin deschiderea din
unitatea de card sau Impingeti marginea unitatii de card in jos pana
ce cardul sare afara. (Ejectarea unui card poate fi efectuata doar
cand autovehiculul este 1n stationare).

Cum efectuez o tiparire de 24 h de pe cardul conducatorului
auto?

Apasati o data butonul BB pentru a merge la ecranul de tiparire.
Apasati incd o data BB si utilizati butoanele @3 si &8 pentru a
selecta tiparirea pe care o doriti. Pentru a confirma si a activa
tiparirea, apasati E3.

Cum pot tipari la ora locala o tiparire de 24h?

Apasati o datd butonul B3 pentru a merge la meniul de tiparire.
Apasati incd o data B2, Utilizati butoanele @ si &2 pentru a
selecta tiparirea pe care o doriti. Porniti tiparirea selectata prin
apasarea E23.

Cum pot selecta limba pe tahograf?

Apasati butonul E3. Utilizati butoanele @¥ si &2 pentru a selecta
Settings (setari) si apasati E3. Utilizati butoanele B si &
pentru a selecta limba si apasati &&3. Utilizati butoancle @ si &2
pentru a selecta limba dv. i apasati E3.
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intrebari frecvente

Raspunsuri

Cum pot selecta activitatea pe tahograf?

Apasati butonul @ sau &8. Modurile selectabile sunt Available
(Disponobil), Other work (Alta munca) si Rest/break (Odihna/
pauza). Este selectata automat conducerea cand autovehiculul este
pus in miscare.

Cum pot seta ora locala.

Navigati la setari prin apasarea butonului &3 din ecranul principal.
Pe urma, utilizati butoanele @8 si &2 pentru a ajunge la meniul de
setari. Apasati B8 pentru a accesa meniul de setari si utilizati
butonul @Y si KB pentru a ajunge la ora locala si confirmati cu
. Puteti modifica timpul in etape de 30 de minute. Apasati E3
pentru a confirma.

Cum pot inlocui hartia din imprimanta?

Scoateti capacul din fata din partea dreapta a tahografului,
apasand partea de sus a capacului din plastic. Acest lucru va
disloca capacul, permitdndu-va sa trageti rola.

Cum pot verifica rapid daca unitatea vehiculului functioneaza
corect?

Apasati o datd butonul B3 iar pe urma utilizati butoanele #W si
&2 pentru a naviga la "Settings" ("Setari"). in meniul "Setéri"
puteti selecta "Built-in test" ("Test componente") pentru a efectua
un test de functionare a SE5000-ului dv.

Cum pot comuta la modul bac/in afara reglementirilor?

Apasati o datd butonul B3 iar pe urma utilizati butoanele @ si
&2 pentru a naviga la "Places" ("Locatii"). In meniul "Locatii"
puteti selecta "Ferry" ("Bac") sau "Out of Scope" ("in afara
reglementarilor").
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Sugestie practica

intrebari frecvente

Asigurati-va cé este introdus si blocat in tahograf un card de
societate valid. Consultati blocarile societate. Conectati un
instrument de descarcare omologat pentru a extrage datele.
Introduceti cardul de societate, apoi apasati pentru a intra in
meniu. Utilizati butoanele @ si &2 pentru a selecta "Company
locks" ("Blocari societate") si confirmati apasand E3.

Prima data cand luati vehiculul in primire trebuie sa introduceti
cardul dv. de societate pentru a bloca datele.

Conectorul este localizat in partea stanga a rolei de hartie in
spatele capacului de plastic.




Sugestie practica

~

Intrebari frecvente




Anexa

Tari disponibile

Limbi disponibile

Tahograf ADR

Datele memorate pe cardul conducatorului auto si in tahograf
Importatori nationali

Zone orare
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Tari disponibile

Tahograful admite urmatoarele tari pentru a fi selectate ca locatii.

Tara

Albania

Andora

Armenia

Austria

Azerbaidjan

Belarus

Belgia

Bosnia si Hertegovina
Bulgaria

Cipru

Comunitatea Europeana
Croatia

Danemarca

Elvetia

Estonia
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Tara

Federatia Rusa
Finlanda
Franta
Georgia
Germania
Grecia
Insulele Feroe
Irlanda

Islanda

Italia
Tugoslavia (Serbia/Muntenegru)
Kazahstan
Letonia
Liechtenstein

Lituania

Tara
Luxemburg
Macedonia
Malta

Marea Britanie, incluzand:
® Alderney,
® Guernsey,
® Jersey,

® [nsula Man,
® Gibraltar
Monaco
Norvegia
Olanda
Orasul Vatican
Polonia

Portugalia



Tara

Republica Ceha
Republica Moldova
Restul Europei
Restul lumii
Romania

San Marino
Slovacia

Slovenia

Spania, consultati alaturat regiunile
Spaniei.

Suedia
Turcia
Turkmenistan
Ucraina

Ungaria

Regiunile Spaniei
Andaluzia

Aragén

Asturia

Baleare

Canare

Cantabria
Castilla-La-Mancha
Castilla-Leon
Cataluna
Extremadura
Galicia

La Rioja

Madrid

Murcia

Navarra

Pais Vasco

Valencia
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Limbi disponibile

Tahograful utilizeaza limba cardului conducatorului auto in limba tahografului.

Tahograful si tiparirile pot fi modificate intr-una dintre urmatoarele de limbi.

Limba
Bwunrapckn
Cesky
Dansk
Deutsch
Eesti
EAAnvikG
English
Espafiol
Francais
islenska
Italiano

Latviesu
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Bulgara
Ceha
Daneza
Germana
Estona
Greaca
Engleza
Spaniola
Franceza
Islandeza
Italiana

Letoniana

Limba
Lietuviu
Magyar
Nedetlands
Norsk
Polski
Romana
Pycckuin
Portugués
Slovencina
Slovenscina
Suomi

Svenska

Lituaniana
Maghiara
Olandeza
Norvegiana
Polona
Romana
Rusa
Portugheza
Slovaca
Slovena
Finlandeza

Suedeza



Tahograf ADR

Aprobat pentru utilizarea in
vehicule pentru bunuri
periculoase

Versiunea ADR a tahografului este
omologata pentru utilizarea in vehiculele
pentru bunuri periculoase.

El difera de tahograful standard prin faptul
ca dispune de protectie contra exploziei si

este certificat In conformitate cu directiva
UE 94/9/EC.

Numarul certificatului testului TUV:

ATEX 2507 X, cu anexele
corespunzatoare.

(TUV= Technischer Uberwachungs
Verein)

Protectia contra exploziilor ADR a
tahografului este garantatd cand
vehiculul este in stationare si
comutatorul de izolare a bateriei este
deschis.

Caracteristici speciale ale
tahografului ADR

La tahograful ADR, unele functii sunt
dezactivate imediat ce a fost inactivat
contactul.

® Nu pot fi ejectate unitatile de card.
® Nu este posibila tiparirea.

® FEste stinsa iluminarea de fundal a
butoanelor si afisajului.

®

Tahograful ADR va intra in modul de
economisire a energiei imediat ce a
fost inactivat contactul.

Pentru ca tahograful ADR sa fie complet
operational, cheia de contact trebuie sa fie
in pozitia pornit sau aprinderea activata, in
functie de producatorul vehiculului.
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Diferente vizibile dintre un tahograf standard si un tahograf ADR

1 Simbolul "Ex" de pe tahograf in
fata

2 (Clasificare ADR

Numarul certificatului testului
TOV
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Datele memorate pe cardul
conducatorului auto si in
tahograf

Diferite date memorate pe cardul
conducétorului auto si in tahograf
corespunzatoare pentru fiecare:

Zi
Sofer
Vehicul

Modificarea activitatilor

Date memorate pe cardul
conducatorului auto

Sunt memorate date pe cardul
conducatorului auto cand:

® Este introdus sau extras un card al
conducdtorului auto in/din tahograf.

® Se modifica activitatea soferului sau
este introdusa manual.

® Apar avertizari si defectiuni.
® Sunt efectuate controale de autoritati.

In cazul existentei a doi soferi, datele
pentru fiecare card al conducatorului auto
sunt memorate doar pe cardul
corespunzator.

Introducerea si extragerea datelor

Date memorate pentru fiecare zi si vehicul:

® Data si ora primei introduceri si
ultimei extrageri a cardului
conducatorului auto.

® Valoarea vitezometrului vehiculului la
prima introducere si ultima extragere a
cardului conducatorului auto.

Numarul de inregistrare a vehiculului
si statul membru de inregistrare a
vehiculului (stat membru UE sau
EES).

Date referitoare la activitatile
soferului

Date memorate pentru fiecare zi si
modificarea activitatii de conducere:

Data si contorul de prezenta zilnica.

Distanta totala parcursa de detinatorul
cardului conducatorului auto.

Starea de conducere la 00:00 ore sau la
introducerea cardului, sofer singur sau
membru al unei echipe.

O 1nregistrare a fiecarei modificari a
activitatii de conducere:

Starea de conducere: sofer sau pasager.
Unitatea de card utilizata in tahograf.
Card introdus sau neintrodus la ora
modificarii activitatii.

Activitatea soferului.

Data si ora modificarii activitatii.
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Date memorate in tahograf

Sunt memorate date in tahograf cand:

® Este introdus sau extras un card al
conducatorului auto.

® Soferul modifica activitatea.
® Apar evenimente si defectiuni.
® Falsificarea tahografului.

Viteza vehiculului este memorata in mod
continuu.

114

Introducerea si extragerea datelor

Date memorate pe fiecare card al
conducatorului auto:

Prenumele si numele detinatorului
cardului.

Numiarul cardului conducéatorului auto,
statul membru care a emis cardul si
data de expirare a cardului.

Data si ora introducerii si extragerii
cardului conducitorului auto.

Valoarea vitezometrului vehiculului pe
cardul conducatorului auto.

Ora de introducere §i extragere.

Numarul de inregistrare a vehiculului
si statul membru de inregistrare a
vehiculului.

Ora de extragere a cardului pentru
ultimul vehicul in care a fost introdus
cardul conducatorului auto.

in ce unitate de card este introdus
cardul conducatorului auto.

® Indicarea daca au fost efectuate
introduceri manuale a activitatilor.

® Limba aleasa de sofer pe tahograf.

Date referitoare la activitatile
soferului

Date memorate pentru fiecare zi si
modificarea activitatii de conducere:

® Starea de conducere: singur sau
membru al unei echipe.

® Unitatea de card utilizata in tahograf.

® Card introdus sau neintrodus la ora
modificarii activitatii.

® Activitatea soferului.

® Data si ora modificarii activitatii.

Alte date

Alte date memorate in tahograf:

® Viteza detaliata a vehiculului.

® Depasirea vitezei de catre vehicul
pentru cel putin 1 minut.

® FEvenimente in societate sau service.



Importatori nationali

Importatori nationali

Importatorii nationali pot fi gasiti in lista de mai jos.

Contactati reprezentantul local pentru a solicita informatii, sprijin sau piese de schimb.

Tara
Africa de Sud

Australia

Austria
Belarus

Belgia

Importator

Automotive Control
Systems

Mobile Instrument
Service Pty Ltd

A se vedea Germania
A se vedea Rusia
Phelect SRPL

Numar de telefon

Telefon: +27 (0)31 581 7300
Fax: +27 (0)31 563 1141

Telefon: +61 02 9621 8190
Fax: +61 02 9676 7297

Telefon: +32 (8) 7560 274
Fax: +32 (8) 7560 273

Adresa

Unit 6 Reach Park, 28 Cordova Close, mBriardene
Industrial Park, Durban, Kwa Zulu Natal, 4067 Africa
de Sud

E-mail: mandy@acsystems.co.za

Pagina web: http://acsystems.co.zu

13/11 Bowmans Rd, 2148 Kings Park, New South

Wales, Australia
E-mail: mispl@iprimus.com.au

Zoning Industriel des Plénesses, Route des 3 Entités,
15, 4890, Thimister-Clermont, Belgia
E-mail: info@phelect.be
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Tara

Bosnia-
Hertegovina

Bulgaria

Canada

Chile

China

Cipru

Croatia
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Importator

A se vedea Croatia

Globus Commerce Ltd

Canadian Automotive
Instruments Ltd

TAFCK Servicio
Intrumental Automotriz

Stoneridge Asia
Pacifick Electronics
(Suzhou) Co. Ltd

K A Hiras Parts Ltd.

Auto Konzalting
D.O.0.

Numar de telefon

Telefon: +359 028 403 226
Fax: +359 028 403 194

Telefon: +1 780 963 8930
Fax: +1 780 963 8230

Telefon: +56 5225 174, 5248
680, 4165 887
Fax: +56 4161 679

Telefon:+86 512 6286 2188
Fax: +86 512 6715 2128

Telefon: +357 (0)25 571 230
Fax: +357 (0)22 575 667

Telefon: +385 (0)1 307 7124
Fax: +385 (0)1 307 7124

Adresa

Angel Voivoda Str 47. 126, 1510, Sofia, Bulgaria
E-mail: globus@globuscommerce.com
Pagina web: http://www.globuscommerce.com

33 Boulder Blvd, T7Z 1V6 Stoney Plain, Alberta,
Canada

E-mail: sales@c-a-i.net

Pagina web: http://www.c-a-i.net

Jose Joaquin Prieto, 4960 San Miguel, Santiago, Chile
Email: tacographos@tafck.cl

Pagina web: http://www.intrumentalautomotriz.cl

268 ThangZuang Road, Loueng North District SIP,
215001, Suzhou, JiangSu,P.R China

E-mail: info@stoneridge.com

Pagina web: www.stoneridge.com

Soudas 16B, CY-3048 Limassol, Cipru

E-mail: k.a.hiras@cytanet.com.cy

Pagina web: http://www.hirasparts.com
Hanamanova 26, HR-1000 Zagreb, Croatia
E-mail: auto-konzalting@zg.htnet.hr

Pagina web: http://www.usteda-goriva.hr



Tara

Danemarca

Elvetia

Estonia

Finlanda

Franta

Germania

Importator
BG Service Center A/S

Auto Meter AG

Lajos Ltd

Piirla Oy

Stoneridge Electronics

IVEKA Automotive
Technologies Schauz
GmbH

Numar de telefon

Telefon: +45 (0)87 418010
Fax: +45 (0)87 418011

Telefon: +41 (0)41 349 4050
Fax: +41 (0)41 349 4060

Telefon: +372 3270 940
Fax: +372 3270 941

Telefon: +358 (0)17 283
1595
Fax: +358 (0)17 283 1644

Telefon: +33 (0)5 5950 8040
Fax:+33 (0)5 5950 8041

Telefon: +49 (0)7041 96950
Fax: +49 (0)7041 969555

Adresa

Grenidvej 148, DK-8240 Aarhus, Danemarca
E-mail: jk@bgteknik.com.

Pagina web: http://www.bgdk.dk
Grabenhofstrasse 3, CH-6010 Kriens, Elvetia
E-mail: info@autometer.ch

Pagina web: http://www.autometer.ch

Jaama 16, 44106 Kunda,Ld4dne Virumaa Estonia
E-mail: lajos@lajos.ee, priit@lajos.ee

Pagina web: http://www.lajos.ee

Hopeakatu 4, FI-70150 Kuopio, Finlanda

E-mail: piirla@piirla.fi

Pagina web: http://www.piirla.fi

Adresa 1: Zone Industrielle de St Etienne, Chermin de
CasenaveFR-64100, Bayonne, Aquitaine, Franta
E-mail: france.amsales.@stoneridge.com

Pagina web: http://www.stoneridgeelectronics.info

Talweg 8, DE-75417 Miihlacker, Baden Wiirtenberg,
Germania

E-mail: info@iveka.de

Pagina web: http://www.iveka.de
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Tara

Grecia

Iordania

Irlanda

Islanda

Israel

Italia

Kazahstan

Kosovo
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Importator
P. Theodosiou Ltd

Saba Trading Est

MMC Commercials Ltd

Heckla hf

Tachograph Ltd

Stoneridge Electronics
s.r.L.

TOO "Trans-
Takhograf"

A se vedea Croatia

Numar de telefon

Telefon: +30 (0)210
3474500
Fax: +30 (0)210 3477315

Telefon: +962 (0)6 416 6264
Fax: +962 (0)6 416 5835

Telefon: +353 (0)1 419 2300
Fax: +353 (0)1 450 1035
Telefon: +354 (0)590 5100
Fax: +354 (0)590 5101

Telefon: +972 (0)3 550 7254
Fax: +972 (0)3 559 6891

Telefon: +39 (0)650861001
Fax: +39 046 199 6197

Telefon: +7 87 182 450 391
Fax: +7 87 182 327 556

Adresa

115 Athinon Av, GR-104 47 Atena, Grecia
E-mail: theodos@acsmi.gr

25 AK Hadeed Street, POBox 925964, Umheeran,
Amman, 11190 Iordania

E-mail: sabatrd@wanadoo.jo

John F Kennedy Drive, Naas Road, Dublin 12,
Republica Irlanda

Klettagardar 10, IS-104 Reykavik, Islanda
E-mail: obj@hekla.is

Pagina web: http://www.hekla.is

25 Hapeled St, Holon, 58815 Israel

E-mail: pniel m@netvision.net.il

Pagina web: http://www.speedometer.co.il

Viale Caduti nella Guerra di Liberzione, 568
00128 - Roma Italia

E-mail: italy.amsales@stoneridge.com

Room 120, 99 AkademikaMargulana str, 140000,
Pavlodar, 140011, Kazahstan

E-mail: trantsahograf@rambler.ru



Tara

Letonia

Lituania

Luxemburg
Macedonia
Malta

Marea Britanie

Maroc
Maroc

Moldova

Importator
Nordtranselektro STA

Vectis UAB

A se vedea Germania
A se vedea Croatia
Ucimco Overseas Ltd

Stoneridge Electronics

Egloffe Controle Maroc
Sara Electronique

Caterpilar

Numar de telefon

Telefon: +371 6756 3753
Fax: +371 6756 3753

Telefon: +370 473 111
Fax: +370 473 141

Telefon: +356 (0)23 821 551
Fax: +356 (0)21 492 699

Telefon: +44 (0)871 700
7070
Fax: +44 (0)870 704 0002

Telefon: +212 02 224 8380
Telefon: +212 02 262 3637

Telefon: +373 (0)22 506 910
Fax: +373 (0)22 506 910

Adresa

Braslas 22, LV1035, Riga, Letonia
E-mail: ntrans@ilad.lv

Pagina web: http://www.tahograf.lv
Armoniskiu 37, 46401, Kaunas, Lituania
E-mail: vectis@vectis.lt

Pagina web: http://www.vectis.lt

Ucimco Buildings, Valley Road, B’Kara, BKR 14 Malta
E-mail: pcass@pater.com.mt

Charles Bowman Avenue, Claverhouse Industrial Park,
Dundee DDB 9UB, Scotia, MB

E-mail: sales@elc.stoneridge.com

Pagina web: http://www.stoneridgeelectronics.info
Rond Point Aicha, Rond Point Aicha, 20330 Belvédeére,
20330 Belvédeére, Casablanca, Maroc

67 Rue Abou Youssef El Mesdaghi, 20300 La Villette,
Casablanca, Maroc

Str Paduri 22, Chisinau 2002, Moldova
E-mail: office@caterpilar.md
Pagina web: caterpilar.md
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Tara
Muntenegru

Norvegia

Noua Zeelanda

Noua Zeelanda

Olanda
Olanda

Polonia

Portugalia
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Importator

A se vedea Croatia
Instek A/S

Mobile Instrument
Service Pty Ltd

Robinson Instruments
Ltd

A se vedea Olanda
C.A.S.U. Utrecht b. v.

Neris

Lusilectra - Veiculos E
Equipamentos Sa

Numar de telefon

Telefon: +47 (0)628 16833

Fax: +47 (0)628 12250

Telefon: +61 (0)2 9621 8190

Fax: +61 (0)2 9676 7297

Telefon: +64 (0)9 377 1565

Fax: +64 (0)9 358 0573

Telefon: +31 (0)30 288 4470

Fax: +31 (0)30 289 8792

Telefon: +48 (0)22 662 2299

Fax: +48 (0)22 824 9777

Telefon: +351 226 198 750

Adresa

Mirveien 6, Boks 1227,

NO-2206 Kongsvinger, Norvegia
E-mail: instek@instek.no

Pagina web: http://www.instek.no

13/11 Bowmans Rd, 2148 Kings Park, New South
Wales, Australia

E-mail: mispl@iprimus.com.aul

3/31 Princes Street, Onehunga, Auckland, 1061, Noua
Zeelanda

E-mail: sales@robinsoninstruments.co.nz

Pagina web: robinsoninstruments.co.nz

Ravenswade 118 (Industrieterrein de Liesbosch)
NL-3439 LD Nieuwegein, Olanda

E-mail: info@casuutrecht.nl

Pagina web: http://www.casuutrecht.nl

Spisaka 90A, PL-02-495 Warszawa, Polonia
E-mail: neris@neris.pl

Pagina web: http://www.neris.pl/

Rua Eng Ferreira Dias 747 / 793,4100-247 Porto,
Portugalia



Tara
Republica Ceha

Romania

Rusia

Serbia

Slovenia

Spania

SUA

Importator
HALE spol. s ro.

S C Fomco Prodimpex
SRL

Awesto Holding Ltd

Univerzal Auto Tehnic

Doo

A se vedea Croatia

Stoneridge Electronics

Zepco sales

Numar de telefon

Telefon: +420 (0)283 870
676
Fax: +420 (0)283 870 091

Telefon: +40 265 318008
Fax: +40 265 318008

Telefon: +7 (0)495 232 2111
Fax: +7 (0495 232 2111

Telefon: +381 31 722 755
Fax: +381 32 722 756

Telefon: +34 1 662 3222
Fax: +34 1 662 3226

Telefon: +1 800 527 4305
Fax: +1 972 690 1061

Adresa

Délnicka 15, CZ-170 00 Praha 7, Republica Ceha
E-mail: halesro@hale.cz
Pagina web: http://www.hale.cz

Str Ratul Mori 1295, Sangeorgiu de Mures, 547530,
Romania

E-mail: office@fomco.ro

Pagina web: http://www.fomco.ro

Ostapovsky proezd, 22 of 3, Moscow, 109316 Rusia
E-mail: avtermo@atom.ru
Pagina web: http://awesto.ru

Univerzal Auto Tehnic Dool, Rudnichka Str, Gornji
Milanovac, Serbia
E-mail: univerzalat@alfagm.net

Avda. Servero Ochoa 38 - Pol. Ind. Casa Blanca
ES-28108 Alcobendas, Madrid, Spania

E-mail: spain.amsales@stoneridge.com

Pagina web: http://www.stoneridgeelectronics.info

508 North Central Expressway, Richardson, Texas,
75080, SUA
E-mail: mike@zepco.com
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Tara Importator Numar de telefon Adresa

Suedia Stoneridge Nordic AB  Telefon: +46 (0)8 154400 Gardsfogdevigen 18 A, SE-168 66 Stockholm
Fax: +46 (0)8 154403 E-mail: kontakt@stoneridge.com
Pagina web: http://www.stoneridgeelectronics.info
Taiwan TVI Company Ltd Telefon: +886 (0)2 2698 9F-5, No.79 (FEWC / C-Building), Shin-Tai-Wu Road,
9638 Si-Jhih, Taipei County 22100, Taiwan

Fax: +886 (0)2 2698 9056 E-mail: jonathen@cef.com.tw
Pagina web: http://www.cef.com.tw

Tunisia Electro Diesel Tunisie  Telefon: +216 071 333 066 9 Rue Hamouda Pacha, 1001, Tunis, Tunisia

Tunisia MAP Services Telefon:+ 216 070 836 665 29 Rue de 1’Artisanat, 2035 Ariana, Tunisia

Turcia Olcusan Olcu Aletleri Telefon: +90 0288 4361 165 Buyukkaristiran Kasabasi, Kirklareli, 39780
Sanayi Ve Ticaret A.S.  Fax: +0288 4361 169 Luleburgaz, Turcia

E-mail: adnansarioglu@olcusan.com.tr
Pagina web: http://www.olcusan.com.tr

Ucraina Arvest Telefon: +380 8 32 294 9392 Chornovola st.63 A/209, Lviv - 58, 79058, Ucraina
+380 8 32 298 4500 E-mail: arvest@mail.lviv.ua
Fax:+380 8 32 294 9390 Pagina web: http://wwwtacho.com.ua
+380 8 32 224 2161

Ungaria Szelpo Auto Control Telefon: +36 (0)22 500 863  Budai ut 390/Székesfehérvar, HU-8000, Ungaria
Systems Kft. Fax: +36 (0)22 500 862 E-mail: szelpo@szlepo.hu
Pagina web: http://www.szelpo.hu
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Zone orare

Zone orare

0 Ora Europei
Occidentale GMT (UTC)

(7141 Ora Europei Centrale
%, P

m +2 Ora Europei de Est

§ +3 Ora Moscovei

101808/056R02
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Mod societate

Cerinte si recomandari
Blocarea datelor
Deblocarea datelor
Descarcarea datelor
Setari

Inspectarea tahografului
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Cerinte si recomandari

Responsabilitatea proprietarului

Este recomandat ca camionagii si
proprietarii de vehicule sa asigure ca
vehiculele lor sunt echipate cu un sistem
de tahografe 1n conformitate cu legislatia
UE si legislatia nationala.

Cerinte

Sunt recomandate urmatoarele masuri din
partea camionagiilor si proprietarilor de
vehicule:

® Descarcarea datelor.
® Inspectii.

® Memorarea datelor.
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Descarcarea datelor

Camionagii si proprietarii de autovehicule
trebuie sd descarce date specifice
societétii din tahograf si de pe cardul
conducatorului auto, cu suficienta
regularitate, pentru a asigura ca nu exista
riscul suprascrierii datelor.

Inspectii

Camionagii si proprietarii de autovehicule
sunt responsabili de:

® Inspectii realizate de catre societate -
efectuate in mod regulat la sistemul
tahografului vehiculului.

® Inspectii periodice in service - sistemul
tahografului vehiculului trebuie sa
treaca printr-o inspectie cel tarziu dupa
fiecare doi ani, efectuata la un service
de tahografe digitale.

Memorarea datelor

Camionagii si proprietarii de autovehicule
sunt Indrumati sa:

® Momoreze toate datele descarcate, cu
semnaturi digitale, intr-un mod sigur si
adecvat in vederea arhivarii, pentru a se
asigura contra defectiunii
echipamentului sau denaturarii datelor
in cadrul memoriei principale si
primare de date.

® Sa memoreze toate datele descarcate
intr-un mod sigur pentru a preveni
accesul neautorizat.

® S& arhiveze 1n siguranta toate
certificatele care nu pot fi descarcate.

® S3 arhiveze certificatul de testare dupa
inspectiile periodice la service intr-o
locatie sigura.

Consultati autoritatea corespunzatoare
pentru informatii referitoare la
perioada minima de depozitare.




inregistrari Recomandari Certificatele

Camionagii si proprietarii de autovehicule =~ Camionagii si proprietarii de autovehicule ~ ® Sa tina un registru a certificatelor care

trebuie sa: sunt Indrumati sa efectueze urmatoarele: nu pot fi descércate, emise de un
® Pistreze o inregistrare a tuturor ® S blocheze datele service de tahografe digitale.
D . ' I <. L
descarcarilor de date din tahograf. o Certificatele Sa asigure faptul ca informatia din '
Sa pastreze: certificatul de testare a tahografului,
. ' Date blocate primita dupa o inspectie periodica intr-
o o . ) . <
Inregistrérile descarcate ® Blocarea datelor in tahograf inainte ca un service este exacta.
® (ertificatele care nu pot fi descarcate un sofer sa utilizeze vehiculul.
® Inspectiile periodice 1n service ® Deblocarea datelor in tahograf inaintea
o Certificatele tran.sferaru vehiculului catre alta
societate.

disponibile pe durata oricarei investigatii
a unei autoritati imputernicite sau unui
audit.
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Functiile societatii

Pot fi efectuate urmatoarele functii cu un
card de societate valid introdus:

® Blocarea datelor
® Deblocarea datelor

® Descarcarea datelor
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Blocarea datelor

Pentru a evita ca persoanele neautorizate
sd aibe acces la datele din tahograf, trebuie
efectuata blocarea Inainte de utilizarea
tahografului.

Deblocarea datelor

Trebuie efectuatd deblocarea Tnainte de
transferarea tahografului catre alti
utilizatori/proprietari. in caz contrar,
exista riscul de a avea inregistrate datele
urmatorului utilizator. Daca a fost uitata
efectuarea procedurii de descarcare a
datelor, datele nu vor fi deblocate pana ce
urmatorul utilizator efectueaza o blocare.

Descarcarea datelor

Datele din tahograf trebuie descarcate cu
regularitate pentru a asigura ca nu exista
riscul de suprascriere a datelor.

Setari

Este posibila presetarea activitatii de
pornire/oprire in pozitia contactul activat/
inactivat.

Echipamentul necesar

Echipamentul necesar pentru modul
societate este:

® Tahograf

® (Card de societate



Tahograf

Tahograful inregistreaza i memoreaza
date care pot fi afisate pe afisaj sau pe o
tiparire.

Informatiile referitoare la vehicul care pot
fi vizualizate sunt:

® rot/min

® Viteza vehiculului

e DI1/D2

Card de societate

Cardurile de societate sunt emise de catre
autoritatile responsabile din tara UE, EEA
si AETR respectiva.

O societate poate avea mai multe carduri
de societate.

Trebuie introdus cardul de societate in
tahograf pentru a identifica societatea.

Daca autentificarea cardului de societate
esueaza, consultati pagina 79

Cardul de societate poate fi autentificat de
la distanta. Dacé autentificarea de la
distanta esueaza, utilizatorul va fi
instiintat prin intermediul interfetei
utilizatorului. Acest lucru nu va fi vizibil
pe afisajul unitatii vehiculului.

Unitatea de card este blocata cand
vehiculul este in miscare, in timp ce
tahograful este ocupat cu procesarea
cardului de societate si cand este
intrerupta alimentarea cu curent electric
catre tahograf.

Cardul de societate poate memora un
minim de 230 de introduceri. Numarul
maxim de introduceri depinde de tipul de
card. Cand este atinsa limita superioara,
vor fi suprascrise datele cele mai vechi.

®

UE - Uniunea Europeana

EEA - Zona Economica Europeana
AETR - acordul Natiunilor Unite
referitor la transportul rutier
international

Este foarte important sa aveti grija de
cardurile de societate.

Daca un card de societate intra in
maini neautorizate, este posibila
vizualizarea si descarcarea datelor
blocate ale societatii in orice
tahografe de societate.

Echipamentul de descarcare

Descarcarea datelor memorate din
memoria tahografului sau de pe un card al
conducatorului auto introdus se
efectueaza prin atasarea echipamentului
de descarcare. Pentru cele mai bune
rezultate, Stoneridge Electronics
recomandd OPTAC. Poate fi utilizat de
asemenea si alt echipament compatibil cu
protocolul expus in documentul legislativ
1360/2002, Anexa 7.
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Blocarea datelor

Blocarea datelor

Trebuie efectuata o blocare inaintea
utilizarii tahografului, pentru a preveni
accesul persoanelor neautorizate la datele
din tahograf.

Vor fi blocate doar datele inregistrate
dupa o blocare, acestea putand fi
descarcate sau vizualizate doar de citre
proprietarul datelor.

Datele inregistrate inainte de blocare sunt
accesibile tuturor utilizatorilor ulteriori.
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Blocarea/deblocarea societatii

1 Introduceti un card de societate in
unitatea de card 1 sau 2. Tahograful
introduce automat modul de function-
are societate.

2 Apasati butonul &3 pentru a intra in
meniul tahografului.

3 Utilizati @ sau &2 pentru a selecta
"BLOC COMP" si apasati B,

H ELOC COMP

Daca apare urmatorul afisaj, datele sunt
deblocate.

EBlocare =
companie @

Daca apare urmatorul afisaj, datele sunt
blocate.

Deblocare [
companie

Alta societate inca blocata

Daci se efectueaza o blocare, si mai exista
o0 alta societate care mai este inca blocata,
tahograful va efectua automat o deblocare
a societatii anterioare. Nu vor fi pierdute
datele niciunei societati.



Efectuarea blocarii

Pentru a efectua o blocare a datelor
tahografului, trebuie utilizat un card valid
de societate.

®

Daca sunt introduse carduri de
societate in ambele unitati de card, va
fi ejectat cardul care a fost introdus
ultimul.

Apisati butonul pentru anulare si
revenirea la afisajul standard.

1 Introduceti un card de societate in
unitatea de card 1 sau 2. Tahograful
introduce automat modul de function-
are societate.

2 Apasati butonul &3 pentru a intra in
meniul tahografului.

3 Utilizati @3 sau &2 pentru a selecta
"BLOC COMP" si apasati B3,

‘ ﬂ ELOC COMP

4 Utilizati @3 sau &2 pentru a selecta
"Dn".

Blocare
companie L'H
w

5 Apasati B3 pentru a efectua blocarea.
Apare pentru scurt timp urmatorul
afisaj:

E>v Blocare
complets

®

Este posibila blocarea doar daca
societatea prezentd nu este deja
blocata.

®

Daca ultima deblocare a fost efectuata
de catre societatea prezentd, acea
deblocare va fi anulata, iar blocarea
prezentei societati va fi extinsa la data
si ora ultimei blocari.

Tahograful are capacitatea de a
efectua un maxim de 20 de blocari ale
societatii. Dupa acest numar, va fi
anulata blocarea cea mai veche a
societatii.
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Deblocarea datelor

Trebuie efectuata deblocarea inainte ca
tahograful sa fie transferat catre alta
societate sau daca exista riscul de a avea
inregistrate datele urmatoarei societati.
Daca a fost uitata efectuarea procedurii de
deblocare, datele nu vor fi deblocate pana
ce urmatoarea societate efectueaza o
blocare.

Pentru informatii referitoare la
memorarea datelor in timpul activitatii de

blocare a societatii, consultati pagina 140.
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Efectuarea deblocarii

1 Introduceti un card de societate in
unitatea de card 1 sau 2. Tahograful
introduce automat modul de function-
are societate.

2 Apasati butonul &3 pentru a intra in
meniul tahografului.

3 Utilizati @ sau &2 pentru a selecta
"BLOC COMP" si apasati B3,

H ELOC COMP

4 Utilizati @ sau &2 pentru a selecta
"Dn".

Leblocare [
companie

5 Apasati B3 pentru a efectua blocarea.

Apare pentru scurt timp urmatorul
afisaj:

¢§v Deblocare
complets




Descarcarea datelor

Descarcarea datelor

Descércarea inseamna copierea, impreuna
cu o semnatura digitald periodica, a unei
parti sau a Intregului set de date memorate
intr-un tahograf sau pe un card al
conducatorului auto.

Descarcarea regulata a datelor asigura
faptul ca societatea detine o inregistrare
continua a activitatii soferului si
vehiculului.

Este posibia descarcarea datelor de la
distanta.

Pot fi descarcate datele de cate ori se
doreste acest lucru. Datele de socictate
blocate pot fi descarcate doar de catre
proprietarul datelor.

Intervale de descarcare

Consultati la autoritatile nationale
directivele existente.

Datele de pe cardul conducatorului
auto

Datele de pe un card al conducatorului
auto nu trebuie descarcate prin
intermediul tahografului, ele pot fi
descarcate direct de pe echipamentul de
descarcare.

Arhivarea datelor descarcate
Toate datele descarcate trebuie arhivate:

® Cusemnaturile digitale, pentru a putea
fi verificate cu privire la validitatea
ulterioara.

e intr-un mod sigur si adecvat pentru
arhivare, pentru a asigura contra
defectarii echipamentului sau
denaturarii datelor in cadrul memoriei
principale si primare de date.

Consultati la autoritatile nationale
directivele existente.
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Descarcarea datelor

®

Daci este introdus un card al
conducitorului auto in unitatea de
card 1, introduceti cardul de societate
in unitatea de card 2, pentru a efectua
descarcarea.

1 Scoateti caseta imprimantei.

2 Atagsati echipamentul de descarcare la
tahograf prin conectorul de descarcare
cu 6 pini din fata.

101808/090R01
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3 Porniti descarcarea datelor conform Eroare de descarcare a datelor
instructiunilor pentru echipamentul de
descarcare. Va fi afisat urmatorul
mesaj, indicand faptul ca descarcarea
de pe tahograf este activa.

Daca procesul de descarcare esueaza,
afisajul tahografului va indica urmatoarea
avertizare:

IXT  DezcErcare

3 [escircare nereusits

ocupats

P Verificati conexiunile si echipamentul
Cand descarcarea a fost finalizata, va fi de descarcare.
afisat urmatorul mesaj:

Defectiunea tahografului

3 Egﬁ:?;ggre Dacai s-a stabilit cd tahograful este defect,

vehiculul trebuie dus la un service de
tahografe digitale pentru investigatii.

Card de societate defect

Daca un card de societate este defect,
trebuie utilizat un card de schimb.



inapoierea datelor descarcare
realizata de service

Daca un service de tahografe digitale
scoate din uz un tahograf defect, el trebuie
sa descarce datele memorate de cétre
ultimul proprietar in tahograf si sa
inapoieze datele acestuia.

Un service nu are dreptul sa transmita
datele descarcate ale unei societati
catre terti, fara acordul scris din
partea societatii.

Certificat de imposibilitate de
descarcare

in cazul in care nu este posibila
descarcarea datelor dintr-un tahograf
defect, service-ul va emite un certificat de
imposibilitate de descarcare.

Un asemenea certificat primit de la un
service trebuie arhivat in siguranta.
Certificatul trebuie sa fie la dispozitia
autoritatilor de control pe perioada
oricarei investigatii sau oricarui audit.

Este de preferat sa se tind un registru a
certificatelor care nu pot fi descarcate,
emise de un service de tahografe digitale.

®

in cazul in care un service primeste o
cerere scrisd din partea unei autoritati
de control, trebuie inménata o copie a
datelor descarcate si arhivate catre
autoritatea de control in scopul
investigatiei, fara a avea acordul din
partea proprietarului datelor.

Descarcare cu cardul de autoritate
control

Cu un card valid, autoritatile de control
pot descérca date in scopul investigatiei.
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Setari

Setari

Activitate neindeplinita, contactul
activat

Setarea ofera posibilitatea de a preseta o
modificare automata a activitatii, atat
pentru sofer cit si pentru pasager, la
cuplarea contactului.

Pentru a preseta activitatea la cuplarea
contactului:

1 Apasati butonul E3.

2 Utilizati @ sau &2 pentru a selecta
"SETERI" si apasati EX.

el SETERI

3 Utilizati @ sau &2 pentru a selecta
"Parametri" si apasati E3.

-
Parametri

O
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4 Utilizati @3 sau &2 pentru a selecta
"Tasta activ implic pornit'si
apasati E3.

. -
Tasta actiw
implic pornit ')C

hd

Utilizati @ sau &2 pentru a selecta
activitatea preferata.

5 Apasati B3 pentru a confirma. Apare
urmatorul afigaj.

memorate

S>v Schimbiri ’

Apasati de trei ori pentru a reveni la
afisajul standard.

Activitate neindeplinita, contactul
inactivat

Setarea ofera posibilitatea de a preseta o
modificare automata a activitatii, atat
pentru sofer cit si pentru pasager, la
decuplarea contactului.

Pentru a preseta activitatea la decuplarea
contactului:

1 Apasati butonul E3 .

2 Utilizati @3 sau &2 pentru a selecta
"SETERI" si apasati EX.

A 4

‘ e SETERI

o ’

3 Utilizati @ sau &2 pentru a selecta
"Parametri" si apasati E3.

Parametri

O

-l ’




4 Utilizati @3 sau &2 pentru a selecta

"Tasta activ implic oprit"si
apasati E23.

Tasta actiw =
implic oprit %S
b

Utilizati @8 sau &2 pentru a selecta
activitatea preferata.

5 Apasati B3 pentru a confirma. Apare
urmatorul afisaj.

>v Schimbiri
rmemorate

6 Apasati de trei ori pentru a reveni
la afisajul standard.

Expirarea introducerilor manuale

Aceasta setare ofera posibilitatea de
presetare a expirarii introducerilor

manuale de la 1 minut (presetat) sau 20 de
minute.

Pentru a preseta activitatea la cuplarea
contactului:

1 Apasati butonul E3.

2 Utilizati @9 sau &2 pentru a selecta
"SET=RI" si apasati B3,

‘ o= SETERI - ’

v

3 Utilizati @ sau 2 pentru a selecta
"Parametri" si apasati B3,

Farametri

- ’

O

4 Utilizati @3 sau &2 pentru a selecta
"Pauzs intr princ. ' si apdsati B3

Fauzs .
intr princ. 1rr|

5 Utilizati @9 sau &2 pentru a selecta

timpul de 1 minut sau 20 de minute
pana la expirare.

6 Apasati B3 pentru a confirma. Apare
urmatorul afisaj.

2v Schimbiri
memorate

7 Apasati de trei ori pentru a reveni
la afisajul standard.
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Avertizare durata de conducere

Aceasta setare ofera posibilitatea de setare
a tahografului pentru calcularea duratei
continue de conducere si a duratei
cumulate de odihna, conform
reglementarilor EC 561/2006 sau
3820/85.

Pentru setarea directivei dorite:
1 Apasati butonul E3 .

2 Utilizati @ sau &2 pentru a selecta
"SETERI" si apasati EX.

s SETERI

3 Utilizati @ sau &2 pentru a selecta
"Parametri" si apasati E3.

-
Parametri

O
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4 Utilizati @3 sau &2 pentru a selecta

"Avertizare duratd cond.” sl
apasati E3.

Avertizare .=1
duratd cond. '-

5 Utilizati I3 sau &2 pentru a selecta
directiva 561 sau 3820.

6 Apasati B3 pentru a confirma. Apare
urmatorul afigaj.

>v Schimbiri
memorate

7 Apasati de trei ori pentru a reveni
la afisajul standard.



Inspectarea tahografului

Inspectarea tahografului

Un camionagiu sau un proprietar de
autovehicul este responsabil de efectuarea
inspectiilor regulate de catre societate a
sistemelor de tahografe, pentru a asigura
ca ele sunt In conformitate cu
reglementarile privind tahografele ale UE,
EEA si AETR.

Inspectia realizata de catre societate
trebuie sa asigure ca:

® Numarul de omologare a tipului este
corect.

® QOra UTC este exactd, cu o abatere de
mai putin de 20 de minute.

® Tahograful este in domeniul corect de
calibrare.

® Eticheta de instalare este valida si nu
este rupta.

® FEticheta de autenticitate nu este rupta.

Inspectia realizata de catre societate
trebuie sd asigure de asemenea ca:

® Factorii de calibrare arhivati sunt in
conformitate cu datele inregistrate pe
eticheta de instalare.

® Parametrii vehiculului arhivati intern
in tahograf (Numarul de identificare al
vehiculului [VIN] si Numarul de
inegistrare al vehiculului [VRN]) sunt
conforme cu datele actuale ale
vehiculului.

® Tahograful nu prezinta deteriorari
vizibile.

Inspectie realizata de catre
societate esuata

in cazul in care exista discrepante intre
oricare itemi inclusi in sfera unei inspectii
realizate de catre societate, sau exista
indoieli referitoare la inspectia realizata
de catre societate, atunci vehiculul trebuie
dus la un service de tahografe digitale in
vederea efectudrii unei inspectii. in caz
contrar, va fi emisa o decizie referitoare la
faptul ca societatea incalca reglementarile
privind tahografele ale UE, EEA si AETR,
iar vehiculul, in care este instalat
tahograful, nu va putea fi utilizat.

Consultati autoritatea
corespunzatoare cu privire la
reglementarile nationale.
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Date functionale ale societatii

inregistrarea activitatii

La introducerea unui card de societate
intr-un tahograf pentru efectuarea unei
blocari/deblocari sau a unei descarcari, va
fi memorata o inregistrare a activitatilor
de pe card pe cardul de societate si in
tahograf.

De fiecare data cand este utilizat un card
de societate pentru a efectua o activitate
specifica societatii, ca de exemplu
blocarea sau descarcarea, sunt memorate
urmatoarele date pe cardul de societate:

® Data si ora activitatii societatii.
® Tipul de activitate efectuata.

® Perioada descarcata, in caz ca este
aplicabila.

® VNR si autoritatea de inregistrare a
tarii pentru vehicului utilizat pentru
activitate.

® Numarul cardului conducatorului auto
si tara emitentd a cardului, 1n cazul
unei descarcari a cardului.
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Date memorate pe cardul de
societate

Va fi memorata pe cardul de societate o
inregistrare unica a activitatii cardului de
societate, contindnd urméatoarele
informatii de pe card si referitoare la
detinatorul cardului:

® Numarul cardului.

Tara emitentd, denumirea autoritatii
emitente si data de emitere.

® Validitatea cardului - data de pornire si
de expirare a validitatii.

® Denumirea si adresa societatii.

Date referitoare la activitatile
societatii memorate in tahograf

De fiecare data cand este utilizat un card
de societate pentru a efectua o activitate
din tahograf, este memorata o inregistrare
in tahograf.

Datele memorate la efectuarea unei
blocari/deblocari sunt:

® Data si ora de blocare.
® Data si ora de deblocare.

® Numarul cardului de societate si statul
membru care a emis cardul.

® Denumirea si adresa societitii.

Datele memorate la efectuarea unei
descarcari sunt:

® Data si ora de descarcare.
® Numarul de card de societate.

® Statul membru care a emis cardul
utilizat pentru efectuarea descarcarii.
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Definitie ........................ 20
Modificarea, in timpul unei
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Down (JOS) ... 15
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Imagine de ansamblu
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Tahograf ........................ 13
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Casetadehartie ................. 100

Piesa de schimb pentru imprimantd . 98

Tiparire .. ... 41
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Societate .............. ..., 139
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................................ 139

Esuata ......................... 139
Interfata utilizatorului . ............ 14
Introducere
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............................... 20
Roladehartie ................... 96
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Introduceri manuale

Efectuarea introducerilor manuale .. 27

Modificarea introducerilor manuale . 34
Limba .......................... 110
Lista

Afisaje ... 75

Combinatie a simbolurilor ........ 78

Mesaje, avertizari §i erori ......... 79

Simboluri ................... 76, 77

simboluri ....................... 20
Mesaje

Lista ......... ... ... ... ... 80
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lucratoare ...................... 23
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Blocarea datelor ................ 130

Deblocarea datelor .............. 132

Descarcarea datelor ............. 134

Eroare de descarcare ............ 134

Ora UTC
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Buton ......... ... ... 15

Unitatedecard .................. 15
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Inapoierea datelor descarcate .. ... 135
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Test componente ................. 100
Tiparire ......................... 40

Efectuare ....................... 40

Indicare pe afisaj ................. 41
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Unitatidecard .................... 15

Blocat ................. ... ...... 26
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